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Niniejsza instrukcja dotyczy regulatoréw napeddw 82XX w wersji:

Typ urzadzenia

33.822X—
33.822X—
33.824X—
33.824X—

Rodzaj:
B = modut
C = cold plate —

na ptycie chtodzacei
E = do zabudowy IP20

E

E
E
E

Stan hardware i indeks

Ox
1x
1x
1X

Stan software i indeks

Ox
2x
1x
1x

Warianty

—-V003

-V003

Objasnienie

(8221 — 8227)
Cold Plate (8221 — 8222)
(8241 — 8246)
Cold Plate (8241 — 8246)

przerobiono

Wydano:

02/1999
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Wstep i ogblne uwagi

1 Wstep i ogélne uwagi

1.1 Na temat tej instrukciji

o Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu przy podtaczaniu i uruchomieniu
przemiennika czestotliwosci 82XX. Zawiera ona takze wytyczne dot.
bezpieczenstwa, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

® Wszystkie osoby, ktére pracujg z przemiennikami czestotliwosci 82XX, muszg
podczas pracy mie¢ mozliwos¢ dostepu do niniejszej instrukcji i przestrzegac
istotnych uwag i wskazowek.

e |Instrukcja powinna by¢ zawsze kompletna i czytelna.

1.1.1 Zastosowane pojecia

pojecie

w dalszym tekscie zastosowanie dla

82XX

dowolnego przemiennika czestotliwosci z szeregu 8200, 8210, 8220, 8240

regulator napedu

przemiennik czestotliwosci 82XX

system napedowy

napedowymi firmy Lenze

systemy napedowe z przemiennikiem czestotliwosci 82XX i innymi komponentami

EMV kompatybilnosé elektromagnetyczna
1.1.2 Co jest nowe?

nr materiatu | wydanie wazne tresc

375134 05.10.1994 krétka instrukcja 8200/8210

387437 18.03.1996 instrukcja obstugi 8200/8210/8220

396308 16.06.1997 zamienione 375134 e tresci tylko dla 8200

zamienione 387437 e kompletne przerobienie tresci
e kompletne redakcyjne przerobienie

1.2 Zakres dostawy

zakres dostawy wazne

e 1 regulator napedu 82XX
e 1 instrukcja obstugi

o 1 opakowanie (drobne czegsci do insta-
lacji mechanicznej i elektrycznej)

Prosimy o sprawdzenie czy zgadzajg si¢ dokumenty przewo-

zowe z zakresem otrzymanej dostawy natychmiast po jej

otrzymaniu. Za zgtoszone z opdznieniem reklamacje firma

Lenze nie bierze odpowiedzialnosci.

Nalezy reklamowac

e widoczne szkody transportowe natychmiast przy dostawcy.

e widoczne braki lub usterki natychmiast zgtasza¢ do
odpowiedniego przedstawicielstwa firmy Lenze.

Lenze
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Wstep i ogblne uwagi

1.3

Podstawy prawne

oznakowanie |tabliczka znamionowa oznakowanie CE producent
Regulatory napedu firmy Lenze | zgodnos¢ z wytycznymi UE “Nis- |Lenze GmbH & Co KG
oznakowane sa jednoznacznie kie napiecie” Postfach 10 13 52
poprzez zawartosc¢ tabliczki zna- D—-31763 Hameln
mionowej.
zastosowa- |Przemienniki czestotliwosci 82XX
nie zgodne z | e stosowac tylko przestrzegajac warunkéw zastosowania podanych w niniejszej instrukcji.
przezna- e sg to komponenty
czenlem — do sterowania i regulacji napedéw o zmiennych obrotach ze znormalizowanymi silnikami
asynchronicznymi, silnikami reluktancyjnymi, silnikami synchronicznymi PM o asynchronicznej
klatce uzwojenia ttumigcego.
— do zabudowy w maszynie.
— do zmontowania wspdlnie z innymi komponentami w maszynie.
e to urzadzenia elektryczne do zabudowy w rozdzielniach lub w podobnych zamykanych pomieszcze-
niach roboczych.
e spetniajg wymagania ochrony zgodnie z wytycznymi UE “Niskie napiecia”.
® nie sg maszynami w rozumieniu wytycznych UE Maszyny.
e nie sg urzadzeniami domowymi lecz stanowig komponenty stosowane wytacznie do celéw
przemystowych.
Systemy napedowe z przemiennikami czestotliwosci 82XX
¢ odpowiadajg wytycznym UE “Odpornosc¢ elektromagnetyczna”, jesli zainstalowane sa zgodnie z
systemem napedowym typu CE.
e sg gotowe do uzytku
— w publicznych i nie publicznych sieciach.
— w przemysle, w domu i do wykonywania pracy.
e Podczas stosowania uzytkownik odpowiada za dotrzymanie wytycznych UE.
Niedopuszczalne jest kazde inne zastosowanie!
odpowie- ¢ Informacie, dane i wskazéwki podane w niniejszej instrukcji opieraty sie w chwili ztozenia do druku o
dzialno$¢ najnowszy stan wiedzy. W oparciu o dane, rysunki i opisy w niniejszej instrukcji nie mozna dochodzi¢
praw do zmian w juz dostarczonych regulatorach napedu.
¢ Przedstawione w niniejszej instrukcji wskazowki i schematy opierajace sig¢ na doswiadczeniu to propo-
zycje, ktdrych przydatnos¢ do konkretnego zastosowania powinna zosta¢ sprawdzona. Firma Lenze
nie ponosi odpowiedzialnosci za przydatnos$¢ zaprezentowanych proceséw i schematéw potgczen.
o Dane podane w niniejszej instrukcji opisuja wtasciwosci produktu, nie gwarantujac ich dotrzymania.
¢ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody i awarie powstate wskutek:
— nieprzestrzegania instrukcji
— zmiany w regulatorze dokonane na wtasna reke
— btedy w obstudze
— nieprawidtowe prace wykonywane przy regulatorze napedu oraz przy jego pomocy
gwarancja e Warunki gwarancyjne: patrz warunki sprzedazy i dostawy firmy Lenze GmbH & Co KG.
o Usterki gwarancyjne nalezy zgtasza¢ firmie Lenze natychmiast po stwierdzeniu braku lub
nieprawidtowosci.
o Gwarancja wygasa w przypadkach, w ktérych nie moga zostac takze uznane prawa do
odpowiedzialnosci.
usuwanie materiat ponowne wykorzystanie usunigcie
(recycling)
metal . -
tworzywa sztuczne . -
uzbrojone ptytki - .

BA8220XE PL 1.0

Lenze




Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

2.1

Ogodlne wytyczne dot. bezpieczenstwa

Wskazowki dla bezpiecznego uzytkowania przemiennikow

czestotliwosci

(zgodnie z wytycznymi dot. niskiego napiecia 73/23/EWG)

1. Ogéine uwagi

Podczas pracy przemienniki, stosownie do posiadanego
przez nie stopnia ochrony, moga posiada¢ nie izolowane,
ruchome lub obracajgce sie czesci, jak réwniez gorace
powierzchnie. Usunieciu odpowiednich oston jest niedo-
puszczalne; przy niezgodnym z przeznaczeniem uzywaniu,
nieprawidiowej instalacji lub obstudze, istnieje zagrozenie
dla zdrowia oséb i mozliwos¢ powstania szkod rzeczo-
wych.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w dokumentacii.

Wszystkie prace transportowe, instalacyjne, czy zwigzane z
uruchomieniem i utrzymaniem w ruchu powinien wykony-
wac odpowiednio przeszkolony fachowy personel (nalezy
przestrzegac IEC 364 lub CENELEC HD 384 czy DIN VDE
0100 i IEC—Report 664 czy DIN VDE 0110 i odpowiednie
polskie przepisy bhp).

Wykwalifikowany personel fachowy wedtug niniejszych
ogdlnych wskazdwek dot. bhp to sa takie osoby, ktére
znaja sie na zabudowie, montazu, uruchomieniu i obstudze
produktu i posiadajg do tych celdéw odpowiednie kwalifi-
kacje.

2. Przepisowe zastosowanie

Przemienniki to komponenty przeznaczone do zabudowy
w elektrycznym urzadzeniach lub instalacjach.

Po zamontowaniu w maszynie uruchomienie przemiennika
(t.zn. przejecie przepisowej eksploatacji) jest zabronione,
az do stwierdzenia, ze maszyna odpowiada wytycznym UE
89/392/EWG (Wytyczne maszynowe); nalezy przestrzegac
wytycznych EN 60204.

Uruchomienie (t.zn. oddanie do przepisowej eksploatacii)
dozwolone jest wytacznie pod warunkiem dotrzymania
wytycznych EMV (89/336/EWG).

Przemienniki czestotliwosci spetniaja wymogi wytycznych
dot. niskiego napigcia 73/23/EWG. Zharmonizowane normy
serii EN 50178/ DIN VDE 0160 w nawigzaniu do EN
60439-1/ DIN VDE 0660 czes¢ 500 i EN 60146/DIN VDE
0558 stosuje sie do przemiennikdw czestotliwosci.

Nalezy zapoznac sie i bezwzglednie przestrzegac danych
technicznych oraz warunkéw podtaczenia podanych na
tabliczce znamionowej i w dokumentacji.

3. Transport, przechowywanie

Nalezy przestrzegac wskazéwek dot. transportu, sktado-
wania i prawidtowego obchodzenia sie.

Warunki klimatyczne powinny spetni¢ wymagania

EN 50178.

4. Ustawienie

Ustawienie i chtodzenie urzadzenia musi odbywac sie
zgodnie z przepisami zawartymi w zataczonej dokumen-
tacji.

Przemienniki nalezy chroni¢ przed nadmiernymi
obciazeniami. Szczegdlnie podczas transportu nie wolno
wykrzywi¢ lub zmieni¢ zadnych elementéw. Nalezy unika¢
dotykania elektronicznych elementéw i stykéw.
Przemienniki czestotliwosci zawierajg elementy wrazliwe na
tadunki elektrostatyczne, ktére tatwo moga ulec uszkodze-
niu przy niewtasciwej obstudze. Nie wolno dopusci¢ do
uszkodzenia lub zniszczenia elektrycznych komponentdw
(w przeciwnym razie istnieje zagrozenie dla zdrowia!).

5. Przytaczenie elektryczne

Podczas prac wykonywanych przy przemiennikach
bedacych pod napieciem nalezy przestrzegac¢ aktualnych
lokalnych przepiséw bhp (np. VBG 4).

Instalacje elektryczna nalezy podtaczy¢ zgodnie z odpo-
wiednimi przepisami (np. przekroje przewodow, zabezpie-
czenia, przewod uziemiajacy). Dodatkowe wskazdéwki za-
warte sg w dokumentaciji.

Wskazdwki odnosnie instalaciji zgodnej z EMV jak np. ekra-
nowanie, uziemianie, umieszczenie filtréw czy wytozenie
kabli znajdujg sie w dokumentacji przemiennikéw czesto-
tliwosci. Wskazowek tych nalezy przestrzegac stale, takze
w przypadku przemiennikdéw oznakowanych symbolem
CE. Producent maszyny lub urzgdzenia odpowiada za
dotrzymanie wartosci granicznych okreslonych przez usta-
wodawstwo EMV.

6. Eksploatacja

Urzadzenia lub instalacje, w ktore zabudowane sg prze-
mienniki powinny by¢ wyposazone w dodatkowe instalacje
kontrolne i zabezpieczajace zgodnie z aktualnie obowigz-
ujacymi przepisami, jak np. zgodnie z prawem o technicz-
nych srodkach roboczych, przepisami bhp itp.
Dopuszczalne sg zmiany w przemiennikach przy pomocy
oprogramowania sterujacego.

Po oddzieleniu przemiennika od zasilania nie wolno od
razu dotykac przewodzacych prad czesci urzadzenia i listw
przytaczeniowych z powodu mozliwosci wytadowania kon-
densatorow. Nalezy w tym przypadku przestrzegac¢ wska-
zéwek umieszczonych na tabliczkach ostrzegajacych
umieszczonych na przemiennikach.

Podczas pracy wszystkie ostony i drzwiczki powinny by¢
zamknigte.

7. Konserwacija i przeglady

Nalezy stosowac si¢ do dokumentaciji producenta.

Nalezy starannie przechowywac niniejsze wskazowki dot. bezpieczenstwa pracy!
Nalezy takze przestrzegac przepiséw i wskazéwek umieszczonych w niniejszej instrukcji!

Lenze
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.2 Struktura wskazowek dot. bezpieczenstwa

o Wszystkie wskazowki dot. bezpieczenstwa zbudowane sg podobnie:
—Piktogram wskazuje na rodzaj zagrozenia.
—Hasto wskazuje na stopien zagrozenia.
—Tekst wskazowki opisuje zagrozenie i podaje sposoby unikniecia zagrozenia.

Hasto

2-2

Tekst wskazowki

Zastosowane piktogramy Hasta
Ostrzezenie Ostrzezenie Zagrozenie! | Ostrzega przed bezposrednim zagrozeniem.
przed zagro- przed poraze- Skutki nieostroznosci:
Zeniem zycia niem napigciem $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.
elektrycznym
Ostrzezenie Uwaga! Ostrzega przed potencjalna, bardzo niebezpieczna
przed _ogc}lnym sytuacja.
zagrozeniem Mozliwe skutki nieostroznosci:
$mier¢ lub powazne obrazenia ciata.
Ostroznie! |Ostrzega przed potencjalna, niebezpieczng sytuacja.
Mozliwe skutki nieostroznosci:
lekkie lub drobne obrazenia ciata.
Ostrzezenie Stop! Ostrzega przed mozliwos$cia uszkodzenia sprzetu.
przed uszkod- Mozliwe skutki nieostroznosci:
zeniem sprzetu uszkodzenie regulatora/systemu lub otoczenia.
Inne wskazéwki Rada! Podaje ogdlna, praktyczna rade.
i Skorzystanie z rady utatwi obstuge regulatora/systemu.

2.3

Inne zagrozenia

Ochrona oséb

Po odtaczeniu sieci zaciski zasilajgce U, V, Wi +Ug, —Ug doprowadzajg jeszcze przez co

najmniej 3 minuty niebezpieczne napigcia.

e Przed rozpoczeciem pracy przy regulatorze nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie zaciski
zasilajgce sa bez napiecia.

Ochrona urzadzen

Cykliczne zatgczanie i odtaczanie napigcia zasilajacego regulator na L1, L2, L3 lub +Ug, +Ug
moze spowodowac przecigzenie ogranicznika prady wejéciowego:
* Nalezy odczekac co najmniej 3 minuty pomigdzy odtgczeniem, a ponownym zatgczeniem.

Nadmierne obroty

Przy uzyciu systemdw napedowych mozna osiagna¢ niebezpieczne nadmierne obroty (np.

ustawienie wyzszych czestotliwosci pola wirujacego przy nieprzystosowanych do tego silnikach

i maszynach):

e Regulatory napedu nie posiadaja zabezpieczen przed takimi warunkami pracy. Nalezy w tym
przypadku zastosowaé dodatkowe komponenty.

BA8220XE PL 1.0
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Dane techniczne

3 Dane techniczne

3.1

Ogolne dane/warunki stosowania

i/

Zakres Wartosci

Odpornos$¢ na Niemiecki Lloyd, ogélne warunki

drgania

Warunki Klasa wilgotnosci F bez obroszenia (Srednia wzgledna wilgotnosc¢ 85 %)

zawilgocenia

Dopuszczalne
temperatury

Przy transporcie regulatora napedu —-25°C ... +70°C

Przy przechowywaniu regulatora -25°C... +55°C

napedu

Przy pracy regulatora napedu 0°C... +40°C  bezredukcji mocy
+40°C ... +50°C  zredukcja mocy

Dopuszczalna wyso-
kos¢ zabudowy h

h = 1000 m npm
1000 m npm < h < 4000 m npm

bez redukcji mocy
z redukcjg mocy

Stopien
zanieczyszczenia

VDE 0110 cze$¢ 2 Stopien zanieczyszczenia 2

Emisja zaktoécen

Wymagania zgodnie z EN 50081—2, EN 50082—1, IEC 22G—-WG4 (Cv) 21

Klasa wartosci granicznej A wg. EN 55011 (przemysl) z filtrem sieciowym

Klasa wartosci granicznej B wg. EN 55022 (gospodarstwa domowe) z filtrem sieciowym i
zabudowg do rozdzielni

Odpornosc na
zakiocenia

Dotrzymywane wartosci graniczne z filtrem sieciowym.
Wymagania zgodnie z EN 50082-2, IEC 22G-WG4 (Cv) 21 .

Wymagania Normy Stopien ostrosci

ESD EN61000—-4-2 3, t.zn. 8 kV przy wytadowaniu w
powietrzu,
6 kV przy wytadowaniu kontakto-
wym

w.cz. napromieniowanie (obudowa) EN61000—-4-3 3,1.zn. 10 V/m.; 27 do 1000 MHz

Sygnat synchronizacii EN61000—-4—4 3/4, 1. zn. 2 kV/5 kHz

Surge (napiecie udarowe na prze- |EC 1000—4-5 3,t.zn. 1.2/50 ps,

wodzie sieciowym) 1 kV faza—faza,

2 kV faza—PE

Odpornos¢ izolacji

Kategoria przepigciowa lll wg. VDE 0110

Opakowanie wg. DIN
4180

Typy 824X Opakowanie przeciwpytowe
Typy 822X Opakowanie transportowe

Rodzaj ochrony

IP20
NEMA 1: Ochrona przeciwdotykowa

IP 41 po stronie radiatora przy separacji termicznej

Zezwolenia CE: Wytyczne dot. niskiego napiecia i
tolerancja elektromagnetyczna
UL 508: Industrial Control Equipment
UL 508C: Power Conversion Equipment
Lenze BAB220XE PL 1.0
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Dane techniczne

3.2 Dane pomiarowe (praca z 150 % przecigzeniem)
3.2.1 Typy 8221 do 8224
150 % przeciazenie Typ 8221 8222 8223 8224
Nr. zamoéwienia EVF8221—-E EVF8222—-E EVF8223—-E EVF8224—E
Wariant ”Cold Plate” Typ 8221-V003 8222-V003
Nr. zamdwienia | EVF8221-C-V003 | EVF8222-C-V003
Napiecie sieci Uy [V] 320V -0% <UN<528V + % ;45Hz...65Hz+0 %
Alternatywne zasilanie pradem Ug [V] 460V —0% <Ug<740V +0 %
statym DC
Prad sieci
z filtrem/dtawikiem sieciowym In [A] 29.0 42.0 55.0 80.0
bez filtra/dtawika sieciowego In [A] 43.5 — _— _—
Dane dla pracy bloku do sieci przy 3 AC /400 V /50 Hz/60 Hz ; 460 V< Ug < 725V lub
3AC/480V /50 Hz/60 Hz ; 460 V< Ug <765V 400V | 480V | 400V | 480V | 400V | 480V | 400V | 480V
Moc silnika (4 bieg. ASM) Py [kW] 15 18.5 22 30 30 37 45 55
przy 4 kHz/8 kHz* Pn [hp] 20 25 30 40 40 | 495 | 60 74
Moc wyjsciowa U, V, W Sns [kVA] 222 | 266 | 326 | 391 416 | 499 | 617 | 739
przy 4 kHz/8 kHz*
Moc wyjsciowa +Ug, —Ug " Ppc [kW] 10.2 11.8 4.0 46 0 0 5.1 5.9
Prad |4 kHz* Ing [A] 32 32 47 47 59 56 89 84
WYJSCIO- | g |(Hz* Ing [A] 32 32 47 47 59 56 89 84
Wy 12 kHz* Int12 [A] 27 25 40 37 50 47 71 67
16 kHz* IN1s [A] 24 22 35 33 44 41 62 58
wyttumione 12 kHz* In12 [A] 25 24 37 35 44 38 62 58
wyttumione 16 kHz* IN1s [A] 21 19 30 28 35 30 53 49
Max. 4 kHz* INmaxa [Al 48 48 70.5 70.5 89 84 134 126
\?vl;f}gcio— 8 kHz* INmaxs [Al 48 48 70.5 | 70.5 89 84 134 126
wy dla 12 kHz* INmax12 [Al 40 38 59 56 75 70 92 87
60s2 |16 kHz* INmax16 [Al 36 33 53 49 66 61 81 75
wyttumione 12 kHz* INmax12 [Al 38 36 56 53 66 57 81 75
wyttumione 16 kHz* INmax16 [Al 31 29 46 42 53 45 69 63
Napiecie silnika 3) Uwm [VI] 0 — 3xUn/OHz... 50 Hz, nastawiane do 480 Hz
Strata mocy (praca z Iny) P, [W] 430 | 640 810 \ 1100
Redukcja mocy [%/K] 40 °C <Ty <50 °C: 2.5 %/K
[%/m] 1000 m npm < h < 4000 m npm: 5 %/1000 m
Czesto- |Rozdzielczosé Bezwzgledna 0.02 Hz
tliwosé Cyfrowa wartos¢ za- Doktadnos¢ +0.05 Hz
pola | qang
é\g;éq- Analogowa wartos¢ za- | Liniowos¢ +0.5 % (max. nastawiony poziom sygnatu: 5V lub 10 V)
dana Wahania tempe- 0...40°C: +0.4 %
ratury
Offset +0 %
Waga m [kg] 15 15 15 33.5

"Cold Plate” bez radiatora

11

11

Thusty druk  Dane do pracy przy fabrycznym ustawieniu z czestotliwoscig taktowania tranzystoréw 8 kHz

1) Przy pracy silnika dopasowanego mocg dodatkowa moc mozliwa do odebrania obwodowi
posredniemu

2) Prady dotyczg okresowych cykli zmian obciazenia przy 1 minucie czasu trwania pradu
przecigzeniowego z tutaj wymienionym pradem i 2 minutach czasu trwania obcigzenia
podstawowego z 75 % Iny.

3) Z drawikiem/filtrem sieciowym max. napiecie wyjéciowe = ca. 96 % napiecia sieci

BA8220XE PL 1.0

Czestotliwosé taktowania tranzystordw przemiennika czestotliwosci

Lenze
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3.2.2 Typy 8225 do 8227
150 % przecigzenie Typ 8225 8226 8227
Nr. zaméwienia EVF8225—-E EVF8226—-E EVF8227—-E
Napigcie sieci Un [V] 320V -0 % <UN<528V +0% ;45 Hz ... 65 HZ +0 %
Alternatywne zasilanie pradem Ug [V] 460V —0% <Ug<740V +0 %
statym DC
Prad sieci
z filtrem/dtawikiem sieciowym In [A] 100 135 165
bez filtra/dtawika sieciowego In [A] — — _
Dane dla pracy bloku do sieci przy 3 AC / 400 V / 50 Hz/60 Hz ; 460 V < Ug < 725 V lub
3AC/480V /50 Hz/60 Hz ;460 V< Ug <765V 400V 480 V 400V 480V 400V 480V
Moc silnika (4 bieg. ASM) Pn [kW] 55 75 75 90 90 110
przy 4 kHz/8 kHz* Pn [hP] 74 100 100 120 120 148
Moc wyjsciowa U, V, W Sns [kVA] 76.2 91.4 103.9 124 124.7 149
przy 4 kHz/8 kHz*
Moc wyjéciowa +Ug, —Ug Ppc [kW] 0 0 28.1 32.4 40.8 47 1
Prad |4 kHz* Ing [A] 110 105 150 142 180 171
WSC'O' 8 kHz* Ins [A] 110 105 150 142 171 162
12 kHz* In12 [A] 88 83 120 112 126 117
16 kHz* Inte [A] 77 72 105 98 108 99
wyttumione 12 kHz* In12 [A] 66 60 82 75 90 81
wyttumione 16 kHz* Inte [A] 60 55 67 60 72 63
Max. 4 kHz* INmaxa [A] 165 157 225 213 270 256
\E’Vf;%jgcio_ 8 kHz* INmaxs [Al 165 157 225 213 221 211
wy dla 12 kHz* INmax12 [Al 114 108 156 147 164 153
60s2 |16 kHz* INmax16 [Al 100 94 136 128 140 130
wyttumione 12 kHz* INmax12 [Al 85 78 107 98 117 106
wyttumione 16 kHz* INmax16 [Al 78 72 87 78 94 83
Napiecie silnika 3 Uwm [V] 0 — 3xUp/OHz... 50 Hz, nastawiane do 480 Hz
Strata mocy (praca z Iny) P, [W] 1470 ] 1960 | 2400
Redukcja mocy [%/K] 40°C<Ty<50°C:25 %/K
[%/m] 1000 mnpm < h <4000 m npm: 5 %/1000 m
Czes}q- Rozdzielczosc¢ Bezwzgledna 0.02Hz
tiwosC  [Gyirowa wartosé za- Doktadnosé +0.05 Hz
pgla_ dana
\évégéq_ Analogowa wartos¢ za- | Liniowos¢ +0.5 % (max. nastawiony poziom sygnatu: 5 V lub 10 V)
dana Wahania tempe- 0...40°C: +0.4 %
ratury
Offset +0 %
Waga m [kg] 36.5 59 59
Thusty druk  Dane do pracy przy fabrycznym ustawieniu z czgstotliwoscig taktowania tranzystoréw 8 kHz
1) Przy pracy silnika dopasowanego moca dodatkowa moc mozliwa do odebrania obwodowi
posredniemu
2) Prady dotyczg okresowych cykli zmian obcigzenia przy 1 minucie czasu trwania pradu
przecigzeniowego z tutaj wymienionym pradem i 2 minutach czasu trwania obcigzenia
podstawowego z 75 % Iny-
3) Z dtawikiem/filtrem sieciowym max. napiecie wyj$ciowe = ca. 96 % napiecia sieci
* Czestotliwos¢ taktowania tranzystorow przemiennika czestotliwosci
Lenze BAB220XE PL 1.0
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3.2.3 Typy 8241 do 8243
150 % przeciazenie Typ 8241 8242 8243
Nr. zamoéwienia EVF8241—-E EVF8242—-E EVF8243—-E
Wariant ”Cold Plate” |Typ 8241-V003 8242-V003 8243-V003
Nr. zaméwienia | EVF8241-C-V003 EVF8242-C-V003 EVF8243-C-V003
Napiecie sieci Uy [V] 320V —-0% <UN<528V +0%;45Hz...65Hz +0%
Alternatywne zasilanie pradem Ug [V] 460V —0% <Ug<740V +0 %
statym DC
Prad sieci
z filtrem/dtawikiem sieciowym In [A] 1.5 2.5 3.9
bez filtra/dtawika sieciowego In [A] 2.1 3.5 5.5
Dane dla pracy bloku do sieci przy 3 AC /400 V /50 Hz/60 Hz ; 460 V< Ug < 725 V lub
3AC/480V/50Hz/60 Hz ; 460 V< Ug <765V 400V 480V 400V 480 V 400V 480 V
Moc silnika (4 bieg. ASM) PN [kW] 0.37 0.37 0.75 0.75 1.5 1.5
przy 4 kHz/8 kHz* Pn [hp] 05 05 1.0 1.0 2.0 2.0
Moc wyjséciowa U, V, W Snsg [kVA] 1.0 1.2 1.7 21 27 3.2
przy 4 kHz/8 kHz*
Moc wyjsciowa +Ug, —Ug " Ppc [kW] 1.9 23 0.7 0.9 0 0
Prad |4 kHz* Ins [A] 1.5 1.5 25 25 3.9 3.9
WYJSCIO- | g |(Hz* Ing [A] 1.5 1.5 2.5 2.5 3.9 3.9
Wy 12 kHz* Int12 [A] 1.35 1.35 22 22 35 35
16 kHz* IN1s [A] 1.2 1.2 2.0 2.0 3.1 3.1
wyttumione 12 kHz* In12 [A] 1.3 1.3 21 21 34 3.4
wyttumione 16 kHz* IN1s [A] 1.1 1.1 1.8 1.8 29 29
Max. 4 kHz* INmaxs [Al 22 2.25 3.7 3.75 5.8 5.85
\?vl;f}gcio— 8 kHz* INmaxs [Al 2.2 2.25 3.7 3.75 5.8 5.85
wy dla 12 kHz* INmax12 [Al 2.0 20 3.3 3.3 5.2 5.2
60s2 |16 kHz* INmax16 [Al 1.8 1.8 3.0 3.0 4.7 47
wyttumione 12 kHz* INmax12 [Al 1.9 1.9 3.2 3.2 5.1 5.1
wyttumione 16 kHz* INmax16 [Al 1.6 1.6 27 27 4.3 43
Napiecie silnika 3) Uwm [VI] 0 — 3xUyn/OHz... 50 Hz, nastawiane do 480 Hz
Strata mocy (praca z Iny) P, [W] 50 | 65 ‘ 100
Redukcja mocy [%/K] 40°C<Ty<50°C:25 %/K
[%/m] 1000 m npm <h <4000 m npm: 5 %/1000 m
Czes}g- Rozdzielczosc¢ Bezwzgledna 0.02 Hz
tiwosC  [Gyfrowa wartosé Doktadnosé +0.05 Hz
\?vci)rll?jq- zadana
cego Analogowa wartos¢ Liniowos¢ 0.5 % (max. nastawiony poziom sygnatu: 5 V lub 10 V)
zadana Wahania tempe- 0...40°C: +0.4 %
ratury
Offset +0 %
Waga m [kg] 35 35 5.0
”Cold Plate” bez radiatora

Thusty druk  Dane do pracy przy fabrycznym ustawieniu z czgstotliwoscig taktowania tranzystoréw 8 kHz

1) Przy pracy silnika dopasowanego mocg dodatkowa moc mozliwa do odebrania obwodowi
posredniemu

2) Prady dotyczg okresowych cykli zmian obciazenia przy 1 minucie czasu trwania pradu
przecigzeniowego z tutaj wymienionym pradem i 2 minutach czasu trwania obciazenia
podstawowego z 75 % Iny

3) Z drawikiem/filtrem sieciowym max. napiecie wyjéciowe = ca. 96 % napiecia sieci
Czestotliwosé taktowania tranzystorow przemiennika czestotliwosci

3-4 BA8220XE PL 1.0 Lenze
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150 % przecigzenie Typ 8244 8245 8246
Nr. zaméwienia EVF8244—-E EVF8245—-E EVF8246—E
Wariant ”Cold Plate” |Typ 8244-V003 8245-V003 8246-V003
Nr. zaméwienia | EVF8244-C-V003 | EVF8245—C—-V003 | EVF8246—C—V003
Napiecie sieci Un [V] 320V —0% <UN<528V +0 % ; 45Hz ... 65Hz +0 %
Alternatywne zasilanie pradem Ug [V] 460V —0% <Ug<740V +0 %
statym DC
Prad sieci
z filtrem/dtawikiem sieciowym In [A] 7.0 12.0 20.5
bez filtra/dtawika sieciowego In [A] - 16.8 -
Dane dla pracy bloku do sieci przy 3 AC / 400V / 50 Hz/60 Hz ; 460 V < Ug < 725 V lub
3AC/480V/50Hz/60 Hz; 460V <Ug<765V 400V 480V 400V 480V 400V 480V
Moc silnika (4 bieg. ASM) Pn [kW] 3.0 3.0 55 55 11.0 11.0
przy 4 kHz/8 kHz* Py [hp] 4.0 4.0 75 75 15.0 15.0
Moc wyjsciowa U, V, W Sns [kVA] 4.8 5.8 9.0 10.8 16.3 10.8
przy 4 kHz/8 kHz*
Moc wyjsciowa +Ug, —Ug ! Ppc [kW] 20 25 0 0 0 0
Prad na |4 kHz* Ing [A] 7.0 7.0 13.0 13.0 235 235
WSCiO' 8 kHz* Ing [A] 7.0 7.0 13.0 13.0 23.5 23.5
12 kHz* Int2 [A] 6.3 6.3 11.7 11.7 20.0 19.1
16 kHz* Inte [A] 56 5.6 10.4 10.4 16.5 15.7
wyttumione 12 kHz* Into [A] 6.1 6.1 11.3 11.3 19.4 18.4
wyttumione 16 kHz* Inte [A] 5.2 5.2 9.7 9.7 15.2 14.6
Max. 4 kHz* INmaxs [Al 10.5 10.5 19.5 19.5 35.0 33.5
af;}gc?j_ 8 kHz* Inmaxa [A] 105 10.5 19.5 19.5 35.0 335
wy dia 12 kHz* INmax12 [Al 9.5 95 175 175 30.0 28.7
60s2) |16 kHz* INmaxds [A] 8.4 8.4 15.6 15.6 246 23.6
wyttumione 12 kHz* Inmax12 [A] 9.1 9.1 16.5 16.5 29.0 27.6
wyttumione 16 kHz* Inmax16 [A] 7.8 7.8 145 145 229 21.8
Napiecie silnika 3 Uwm [V] 0 — 3x Uy/0Hz... 50 Hz, nastawiane do 480 Hz
Strata mocy (praca z lyy) P, [W] 150 \ 210 \ 360
Redukcja mocy [%/K] 40°C<Ty<50°C:25 %/K
[%/m] 1000 m npm < h <4000 m npm: 5 %/1000 m
Czegsto- |Rozdzielczos¢ Bezwzgledna 0.02 Hz
tliwosé Cyfrowa wartos¢ za- Doktadnos$é +0.05 Hz
pola | 4ang
‘évelgjéq- Analogowa wartos$¢ za- | Liniowosé +0.5 % (max. nastawiony poziom sygnatu: 5V lub 10 V)
dana Wahania tempe- 0...40°C: +0.4 %
ratury
Offset +0 %
Waga m [kg] 5.0 7.5 7.5

"Cold Plate” bez radiatora

Ttusty druk

posredniemu

2) Prady dotyczg okresowych cykli zmian obcigzenia przy 1 minucie czasu trwania pradu
przecigzeniowego z tutaj wymienionym pradem i 2 minutach czasu trwania obciazenia
podstawowego z 75 % Inx

3) Z dtawikiem/filtrem sieciowym max. napigcie wyjéciowe = ca. 96 % napigcia sieci
* Czestotliwos¢ taktowania tranzystorow przemiennika czestotliwosci

Lenze

BA8220XE PL 1.0

Dane do pracy przy fabrycznym ustawieniu z czestotliwoscig taktowania tranzystoréw 8 kHz
1) Przy pracy silnika dopasowanego moca dodatkowa moc mozliwa do odebrania obwodowi
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3.3 Dane pomiarowe (praca z 120 % przeciazeniem)

3.3.1 Warunki pracy

® Zastosowania:

—pompy o charakterystyce kwadratowej

—wentylatory

® Praca dozwolona tylko
—z filtrami lub dtawikami sieciowymi.
—przy napieciu sieci 3 AC / 400 V / 50 Hz/60 Hz.

e Automatyczne obnizenie czestotliwosci taktowania tranzystoréw do 4 kHz.

® Przygotowa¢ elementy wyposazenia dodatkowego po stronie zasilania na
wyzsze prady zasilania:
—Bezpieczniki i przekroje przewoddéw patrz rozdz. 3.4.3.
—Dane dot. innych komponentéw patrz “Wyposazenie dodatkowe”.

3.3.2 Typy 822X

120 % przecigzenie Typ 8221 8222 8223* 8224 8225* 8226 8227*
prad sieci In [A] 39.0 50.0 60.0 97.0 119 145 185
z filtrem/dtawikiem sieciowym
dane dla pracy w sieci przy 3 AC/400V /50 Hz/60 Hz ; 460 V< Ug <725V
moc silnika (4 bieg. ASM) PN [kW] 22 30 37,5 55 75 90 110
PN [hp] 30 40 50 74 100 120 148
moc wyjsciowa U, V, W Sna [kVA] 29.8 39.5 46.4 74.8 91.5 110 142
prad wyjsciowy Ing [A] 43 56 66 100 132 159 205
max. prad wyjsciowy dla 60s | Inmaxa [Al 50 70.5 89 134 165 225 270
strata mocy (praca z Ing) Py [W] 640 810 810 1350 1470 2100 2400
* max. dopuszczalna robocza temperatura otoczenia + 35 °C
Wszystkie inne dane patrz rozdz. 3.2.1 irozdz. 3.2.2.
3.3.3 Typy 824X
120 % przecigzenie Typ 8241 8242 8243 8244 8245 8246
prad sieci In [A] 1.7 2.8 5.0 8.8 15.0 205
z dtawikiem sieciowym
dane dla pracy w sieci przy 3 AC/400V /50 Hz/60 Hz ; 460 V< Ug <725V
moc silnika (4 bieg. ASM) PN [kW] 0.55 1.1 2.2 4.0 75 11.0
PN [hp] 0.75 1.5 2.9 5.4 10.0 15.0
moc wyjsciowa U, V, W Sna [kVA] 1.3 241 3.8 6.5 111 16.3
prad wyjsciowy Ing [A] 1.8 31 55 9.2 16.0 235
max. prad wyjsciowy dla 60s | Inmaxa [Al 2.25 3.75 6.6 11.0 19.5 35.3
strata mocy (praca z Iny) Py [W] 50 65 115 165 260 360
Wszystkie inne dane patrz rozdz. 3.2.3 i rozdz. 3.2.4.
3-6 BA8220XE PL 1.0 Lenze
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3.4 Bezpieczniki i przekroje przewodow
3.4.1 Praca regulatorow napedu w urzadzeniu dopuszczonym przez UL
e Stosowac jedynie dopuszczone przez UL bezpieczniki i uchwyty bezpiecznikdw:
—500 V do 600 V na wejsciu sieciowym (AC, F1 ... F3).
—700 V w obwodzie posrednim napiecia (DC, F4/F5).
—Charakterystyka wyzwalajaca "H” lub "K5”.
e Stosowac¢ jedynie dopuszczone przez UL przewody.
34.2 Napedy pojedyncze z przeciazeniem 150 %
Podane w tabeli wartosci dotycza pracy z regulatorem napedu 82XX w trybie
pojedynczym z silnikiem dopasowaniem mocy silnikbw i max. przecigzeniem 150 %.
Typ Wejscie sieciowe L1, L2, L3, PE / przytacze silnika U, V, W, PE
Praca bez filtra / dtawika sieciowego Praca z filtrem / dtawikiem sieciowym
Bezpiecznik to- |Bezpiecznik |Przekrdj przewodu |Bezpiecznik topi- | Bezpiecznik | Przekréj przewodu
pikowy automatyczny | kowy automatyczny | 1)
F1,F2,F3 F1,F2,F3
VDE UL |VDE mm?2 AWG VDE uL VDE mm?2 AWG
8221 |63A - - 16 5 M 35A 35A - 10 7
8222 |- - - - - M 50A 50A - 16 5
8223 |- - - - - M 80A 80A - 25 3
8224 |- - - - - M 100A [100A |- 50 0
8225 | — - - - - M125A [125A |- 70 2/0
8226 | — - - - - M160A [175A |- 95 3/0
8227 |- - - - - M 200A [200A |- 120 4/0
8241 |M6A 5A |B6A 1 17 M 6A 5A B 6A 1 17
8242 |M6A 5A |B6A 1 17 M 6A 5A B 6A 1 17
8243 (IM10A |10A |B10A 15 15 M 10A 10A B 10A 15 15
8244 |- - - - - M 10A 10A B 10A 1.5 15
8245 IM25A |25A |B25A 6 10 M 20A 20A B 20A 4 11
8246 | — - - - M 32A 25A B 32A 6 10
1) Przestrzega¢ krajowych i lokalnych przepiséw (np. SEP/ZE)!
Lenze BAB220XE PL 1.0
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3.4.3 Napedy pojedyncze z przeciazeniem 120 %

Podane w tabeli wartosci dotyczg pracy z regulatorem napedu 82XX w trybie

pojedynczym z silnikiem dopasowaniem mocy silnikéw i przecigzeniem 120 % w

napedach pomp i wentylatoréw.
Typ wejscie sieciowe L1, L2, L3, PE / przytaczenie silnika U, V, W, PE

praca tylko z filtrem/dtawikiem sieciowym
bezpiecznik topikowy F1, F2, F3 automat bezpiecznikowy przekréj przewodéw 1)
VDE UL VDE mm?2 AWG

8221 M 50A 50A —— 16 5
8222 M 63A 63A - 25 3
8223 M 80A 80A - 25 3
8224 M 125A 125A - 70 2/0
8225 M 160A 175A - 95 3/0
8226 M 160A 175A - 95 3/0
8227 M 200A 200A —— 120 4/0
8241 M 6A 5A B 6A 1 17
8242 M 6A 5A B 6A 1 17
8243 M 10A 10A B 10A 1.5 15
8244 M 10A 10A B 10A 1.5 15
8245 M 20A 20A B 20A 4 11
8246 M 32A 25A B 32A 6 10

1) Uwaga na krajowe i regionalne przepisy (np. SEP czy ZE)!
3.5 Wymiary

Wymiary regulatoréw zalezg od rodzaju instalacji mechanicznej (patrz rozdz. 4.1).

BA8220XE PL 1.0
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4 Instalacja

4.1

411

Lenze

Instalacja mechaniczna

Wazne wskazowki

Regulatory napedu nalezy stosowa¢ jedynie jako urzagdzenie do zabudowania w
szafie sterujace;!

Przy zanieczyszczonym powietrzu chtodzacym (kurz, pyt, ttuszcz, agresywne

gazy):

—podja¢ odpowiednie dziatania, np. oddzielny doptyw powietrza, montaz filtrow,
regularne czyszczenie, etc.

Zapewni¢ odpowiednig wolng przestrzen przy montazu!

—Kilka regulatoréw napedu mozna zamontowaé w jednej rozdzielni obok siebie
bez koniecznos$ci pozostawienia wolnej przestrzeni miedzy nimi.

—Uwaga na niezaktdcony doptyw i odptyw powietrza chtodzacego!

—Utrzymac¢ 100 mm wolnej przestrzeni nad i pod.

Nie przekracza¢ dopuszczalnego zakresu temperatury otoczenia podczas pracy
(patrz rozdz. 3.1)

Przy statych wahaniach i wstrzgsach:

—Sprawdzi¢ stan thumikéw drgan.

Mozliwe sposoby zabudowy

Pionowo na tylnej $ciance rozdzielni, zaciski pokazuja do przodu:
—Przy pomocy zataczonych kagtownikéw mocujacych.

—Termicznie separowane z zewnetrznym radiatorem (’przy montazu z separacja
termiczng”).

—Wariant V003 termicznie separowany z zewnetrznym radiatorem w technice
”Cold Plate” (np. chtodnica konwekcyjna).

BA8220XE PL 1.0
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4.1.2 Standardowy montaz przy pomocy katownikéw

Przygotowanie montazu 822X (patrz RYS 4—1)

instalaciji.

W celu zamontowania i zainstalowania regulatora napedu nalezy
zdemontowa¢ kotpak. Dodatkowa paczka wewnatrz urzadzenia
zawiera drobne czgéci niezbedne do przeprowadzenia montazu i

1. Odkreci¢ sruby (x).
2. Podnies¢ kotpak i wyjac.
3. Przykreci¢ katownik do korytka obudowy.
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RYS.4-1  Wymiary standardowy montaz
3) z naktadanym modutem busa polowego lub I/O:
uwzgledni¢ gtebokos$¢ zabudowy tacznie z przestrzenia montazowa potrzebna dla kabli
przytaczowych
[mm] a b b1 c cl d di ed et g [ m
8221 /8222 / 8223 250 (402 |350 |22 206 |370 24 250 |230 |65 24 11
8224 340 |580 |510 (285 |283 532 38 285 |265 11 24 18
8225 340 |672 (591 285 (283 |624 38 285 |265 11 28 18
8226 / 8227 450 |7485 |680 |305 (389 (702 38 285 |265 11 28 18
8241 /8242 78 384 |350 |39 - 365 - 250 (230 |65 30 -
8243 / 8244 97 384 350 |485 |- 365 - 250 (230 |65 30 -
8245 / 8246 135 |384 |350 (215 |92 365 - 250 (230 |65 30 -
4-2 BA8220XE PL 1.0 Lenze



Instalacja

41.3 Montaz wariantu 82XX-C-V003 ”Cold Plate”
4.1.3.1 Przygotowanie do montazu
Przed potgczeniem chtodnicy i ptyty chtodzacej regulatora napedu nalezy natozyé
paste przewodzacy ciepto, aby utrzymac jak najnizszy opér cieplny przejmowania.
Znajdujaca sie w dodatkowym opakowaniu pasta wystarcza na ok. 1000 cm?:
1. Wyczysci¢ przy pomocy spirytusu powierzchnie styku chtodnicy i ptyty
chtodzacej.
2. Natozy¢ przy pomocy szpachelki lub pedzelka cienkg warstwe pasty
przewodzacej ciepto.
4.1.3.2 Montaz 822X-C-V003
e Zamontowaé regulator napedu $rub M5 x 25 na radiatorze.
e Moment dokrecania $rub: 3.4 Nm.
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RYS. 4-2  Wymiary 824X—C-V003: Montaz w rozdzielni
3) z naktadanym modutem busa polowego lub I/O:
uwzglednic gtebokos¢ zabudowy tacznie z przestrzenia montazowa potrzebna dla kabli
przytaczowych
[mm] a al b b1 c cl d ed g
8221-C-V003 234 250 381 350 110 220 367 171 6.5
8222-C-V003

Lenze
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4.1.3.3 Montaz 824X-C-V003
® Zamontowac regulator napedu przy pomocy katownikdw mocujacych i srub
M5 x 20 na radiatorze.
e Moment dokrecania $rub: 3.4 Nm.
" . e S — +
mi \ 3)
max. 75 °C
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RYS.4-3  Wymiary 824X—C—-V003: Montaz w rozdzielni
3) z naktadanym modutem busa polowego lub I/O:
uwzgledni¢ gtebokos$¢ zabudowy tacznie z przestrzenia montazowa potrzebna dla kabli
przytaczowych
[mm] a b b1 c c2 d ed g
8241-C-V003 78 381 350 48 - 367 168 6.5
8242-C-V003
8243-C-V003 97 381 350 67 - 367 168 6.5
8244-C-V003
8245-C-V003 135 381 350 105 38 367 168 6.5
8246-C-V003

BA8220XE PL 1.0
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Lenze

Instalacja elektryczna

Wazne uwagi

Instalacja

e Wskazdwki dot. instalacji zgodnej z zasadami oddziatywania
elektromagnetycznego mozna znalez¢ w rozdz. 4.3.

® Przed przystgpieniem do wykonywania prac przy przytaczach nalezy sie
pozby¢ tadunkéw elektrostatycznych.

e Nie uzywane wejscia i wyjscia sterujgce nalezy zakonczy¢ wtykami.

o W przypadku zawilgocenia regulatora napedu napiecie zasilajgce mozna
podtaczyé dopiero wtedy, gdy zniknie widoczna wilgoé.

e Nalezy uwzgledni¢ ograniczenia wynikajace z zastosowania danego zasilania!

sie¢

praca regulatora napedu

uwagi

z uziemionym punktem
sSrodkowym

dozwolona bez ograniczen

dotrzymywaé danych pomiarowych
regulatora

z izolowanym punktem
gwiazdowym (sieci IT)

Praca z zalecanymi filtrami sieci nie
jest mozliwa.

e Przy awarii “doziemienie” filtr sieci
zostanie uszkodzony.

e Kontakt z producentem

z uziemionym przew-
odem zewnetrznym

Praca jest mozliwa tylko z jednym
wariantem.

Kontakt z producentem

zasilanie DC poprzez

+Ua/-Ua

Napiecie state musi biec symetry-
cznie do PE.

Regulator zostanie uszkodzony przy
uziemionym przewodzie +Uc lub —Ua

BA8220XE PL 1.0
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4.2.2

4.2.2.1

4.2.2.2

Przytacza mocy

Przytacze sieci

Typy 8221 do 8227

Typy 8241 do 8246

[

PE

Przy ekranowanych przewodach prawidtowo

zamontowa¢ ekranowanie:

e Potaczy¢ ekranowanie ze specjalnym zaciskiem
na ptytce montazowej w rozdzielni.

e W celu polepszenia styku ekranowania: potaczy¢
ekranowanie dodatkowo do $rub
odlegtosciowych PE obok przytaczy mocy.

Przy ekranowanych przewodach prawidtowo

zamontowac¢ ekranowanie (potrzebne czesci

znajduja sie w dodatkowym opakowaniu):

e Przykreci¢ blache ekranujaca [ na katowniku
mocujacym [].

e Zacisna¢ ekranowanie przy pomocy naktadki. Nie

traktowac¢ jako zabezpieczenie przed wyrwaniem
przewodu!

e W celu polepszenia styku ekranowania: potaczy¢
ekranowanie dodatkowo do $rub
odlegtosciowych PE obok przytaczy mocy.

RYS. 4-4

Propozycja podtaczenia do sieci 822X/824X

® Podtaczy¢ przewody zasilajace do zaciskéw srubowych L1, L2, L3.

—momenty dokrecania $rub

Typ zaciski
L1, L2, L3, +Ug, -Ug \ przytaczenie PE
8221 — 8223 4 Nm (35 bin)
8224 — 8225 7 Nm (62 Ibin)
8226 — 8227 12 Nm (106.2 Ibin)
8241 — 8246 05..06Nm (4.4 .53 bin) | 3.4 Nm (30 Ibin)

Przytacze silnika

Ze wzgledu na zabezpieczenie elektromagnetyczne zalecamy stosowanie wytacznie

ekranowanych przewodéw silnika.

BA8220XE PL 1.0
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Typ 8221/8222/8223

W przypadku ekranowanych przewodoéw

nalezy prawidtowo podtaczyc:

e Ekranowanie przewodoéw silnika i ew.
przetacznik termiczny zacisnac przy po-
mocy naktadki. Nie traktowac jako zabez-
pieczenie przed wyrwaniem przewodu

e W celu polepszenia styku ekranowania:
potaczy¢ ekranowanie dodatkowo do $rub
PE obok przytaczy silnika.

Q

-1

e Zabezpieczenie przed wyrwaniem prze-
wodu wykonac przy pomocy zacisku kablo-
wego [1.

e W przypadku ekranowanych przewoddéw
nalezy prawidtowo podtaczyc:

— Potaczy¢ ekranowanie przewodéw sil-
nika przy pomocy naktadek kablowych i
$rub M5 x 12 do blachy ekranujacej [J.

— Potaczy¢ ekranowanie przetacznika ter-
micznego duzg powierzchnia do $rub PE
obok przytaczy silnika.

e Zabezpieczenie przed wyrwaniem prze-
wodu wykonac przy pomocy zacisku kablo-
wego i $rub M4 x 12 [1.

— Mozliwe jest takze dodatkowe zabezpiec-
zenie przed wyrwaniem przewodu
wykonac przy pomocy zaciskéw kablo-
wych [1.

e W przypadku ekranowanych przewoddéw
nalezy prawidtowo podtaczyc:

— Potaczy¢ ekranowanie przewodéw sil-
nika przy pomocy naktadek kablowych i
$rub M5 x 12 do blachy ekranujacej [J.

— Potaczy¢ ekranowanie przetacznika ter-
micznego duzg powierzchnia do $rub PE
obok przytaczy silnika.

RYS. 4-5  Propozycja podtaczenia silnika w 822X

BA8220XE PL 1.0
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Typ 824X

Przy ekranowanych przewodach prawidtowo
zamontowac¢ ekranowanie (potrzebne czesci znajduja sie
w dodatkowym opakowaniu):

e Przykreci¢ blache ekranujaca [1  na katowniku
mocujacym [].

e Zacisna¢ ekranowanie przewodu silnika i ew.
przetacznika termicznego przy pomocy naktadki. Nie
traktowac¢ jako zabezpieczenie przed wyrwaniem prze-
wodu!

e W celu polepszenia styku ekranowania: potaczy¢ ekra-
nowanie dodatkowo do $rub odlegtosciowych PE obok
przytaczy mocy.

0

RYS.4-6  Propozycja podtaczenia silnika w 824X

® Podtaczy¢ przewody silnika do zaciskéw srubowych U, V, W.
—uwaga na prawidtowg biegunowosé
—momenty dokrecania $rub

zaciski
Typ U v,w przytaczenie PE zabezpieczenie T1, T2
ekranowania /
przed wyrwaniem

8221 — 8223 4 Nm (35 Ibin) -
8224 - 8225 7 Nm (62 Ibin) 3.4 Nm (30 Ibin)
8226 - 8227 . M4: 1.7 Nm (15 Ibin) 0.5..0.6 Nm

12:Nm (106.2 Ibin) M5: 3.4 Nm (30 Ibin) | (4.4 ... 5.3 Ibin)
8241 - 8246 0.5...0.6 Nm 3.4 Nm -

(4.4 ...5.3 Ibin) (30 Ibin)

® Dopuszczalne jest przetgczanie po stronie silnikowej regulatora napedu
—w celu wytgczenia awaryjnego (wyt. awaryjny).
—przy pracy pod obcigzeniem.

4-8 BAS220XE PL 1.0 Lenze
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Przewdd silnika powinien by¢ jak najkrotszy, poniewaz wptywa to pozytywnie

na dziatanie napedu.

—RYS 4-7 pokazuje zalezno$¢ pomiedzy dtugoscig przewodu a ew.
potrzebnymi filtrami wyjsciowymi.

—W przypadku napeddéw grupowych (kilka silnikdéw do jednego regulatora
napedu) wypadkowg dtugos¢ przewodu les mozna wyliczyé wg ponizszego
WZzOoru:

Ires = Suma wszystkich diugosci przewoddw silnika - v'ilo$¢ przewodéw silnika

—Podane w RYS 4-7 komponenty obowigzuja dla czestotliwosci przetaczen
< 8 kHz (C018 = —0—, —1-). Przy pracy regulatora o czestotliwosci
przetaczen > 8 kHz moga by¢ konieczne dodatkowe $rodki. Prosimy o
nawigzanie kontaktu z producentem.

—W przypadku zastosowanie nie ekranowanych przewodéw silnika obowigzujg
dane na RYS 4-7 dla podwdjnych dtugosci przewodoéw silnika.

—Prosimy o nawigzanie kontaktu z producentem w przypadku bezwzglednej
lub wypadkowej dtugosci przewoddw silnika > 200 m.

Typ

dodatkowe niezbedne filtry wyjSciowe w przewodzie silnikowym

8221/8222

filtr/dtawik silnika

8223/8224/8225
8226/8227

dtawik silnika

nie trzeba nie trzeba (kontakt z producentem)

8241/8242/8243
8244/8245/8246

nie trzeba filtr/dtawik silnika filtr sinusowy

0 50 100 200

(wypadkowa) dtugo$¢ ekranowanych przewodédw silnika, w m

RYS. 4-7  Dodatkowo konieczne filtry wyjsciowe na przewodzie silnika

Lenze
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4.2.2.3 Schemat potaczen
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RYS. 4-8
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Potaczenia mocy 822X/824X

Bezpieczniki

Stycznik sieciowy

Diawik sieciowy, patrz wyposazenie dodatkowe

typy 8222-8227, 8244/8246 stosowac tylko z odpowiednim filtrem sieciowym
Filtr silnika/sinusoidalny, patrz wyposazenie dodatkowe

Czoper/modut hamujgcy, patrz wyposazenie dodatkowe

Rezystor hamujgcy, patrz wyposazenie dodatkowe

Kontrola temperatury rezystora hamujacego

Listwa zaciskowa w rozdzielni

Lenze
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4.2.3.1

4.2.3.2

Instalacja

Przytacza sterowania

Przewody sterujace

® Zalecamy zawsze jednostronne ekranowanie przewodéw do sygnatéw
analogowych dla unikniecia przektaman w przeptywie sygnatéw.

e Ekranowanie przewoddw sterujgcych nalezy podtaczy¢

—w przypadku 822X, 824X
przy pomocy zbiorczej blaszki
ekranujacej do wtyku metalowe;j
powierzchni na sciance czotowej
(max. dtugos¢ srub 12 mm).

® Przy przerwaniu przewoddw sterujgcych (listwa zaciskowa, przekaznik)
potaczyé ekranowania najkrétsza droga zapewniajac przewodzenie.

® Potgczy¢ z PE srube w potencjometrze do ustawiania wartosci zgdanej.

® Przewody do kontroli temperatury nalezy w miare mozliwosci wyktadaé
oddzielnie od przewoddéw silnika.

Obtozenie zaciskow sterowania

62

K11
K12
K14

K21
K22
K24

0.0.0

20
28
E1
E2
E3
E4
39

0.,.0.0.0.0.0.0

0.,.0.0.0.0.0.0

Zabezpieczenie dotykowe

Zaciski sterowania sa bazowo izolowane (podwdjne $ciezki
rozdzielajace), zabezpieczenie dotykowe jest zapewnione
bez koniecznosci stosowania dodatkowych Srodkéw.
Kodowanie wiykéw

Kodowanie wtykdw na zaciskach sterowania zapobiega
nieprawidtowym przetaczeniu wewnetrznych wejsc
sterujacych. Jednak przy uzyciu duzej sity mozna pokonac
kodowanie wlykéw. Jednak wtedy nie mozna uruchomic re-
gulatora napeddéw.

Kontrola temperatury silnika

Przytacza do kontroli temperatury silnika (T1, T2) znajduja sie
obok zaciskéw przytaczeniowych U, V, W.

Lenze

RYS. 4-9  potozenie zaciskéw sterowania

BA8220XE PL 1.0
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zacisk zastosowanie poziom dane
(ustawienie fabryczne thustym dru-
kiem)
wejscia |7 GND 1
analo- — o - -
gowe \_Nejsme.warto.sm 6o ols 5-6 |0do20mA czy’rosc. 10 B!t o
zadanej, odnie- |4|g g3 5-6 |4do20mA znieksztatcenie liniowe: +0.5 %
sienie: zacisk 7 2| =1 3-4 |0do5V btad temperaturowy: 0.3 %
(0do10V) 1-2 [0do10V (0... +40 °C)
opdr wejscia
Jumper sygnat napiecia: > 100 kQ
sygnat pradu: 250 Q
9 zasilanie potencjometra wartosci 52V /6 mA
zadanej
wyjscie |62 wyjscie analogowe, odniesienie: zacisk 7 |0 ... 6 V /2 mA |czuto$¢: 10 Bit
analo- (czestotliwos¢ pola wirujacego)
gowe
wejscia |20 napiecie zasilania wej$¢ cyfrowych
cyfrowe 15 V/20 mA
28 odblokowanie regulatora HIGH HIGH: 12V ..30V
E4 obroty w prawo/ w prawo: LOW [LOW: 0V..3V
obroty w lewo (R/L) w lewo: HIGH
E3 hamowanie pradem statym (GSB) HIGH
E2 state czestotliwosci (JOG) kodowanie
Eq 20 Hz, 30 Hz, 40 Hz binarne
39 GND 2 (punkt odniesienia dla
zewnegtrznych napigc)
kontrole |T1 kontrola temperatury silnika Jesli nie uzywane: C119 = —-0-
(czujnik temperatury/przetacznik parametrowac!
T2 temiczny PTC)
zacisk zastosowanie ustawienie przekaznika dane
(ustawienie fabryczne thustym dru- (przetaczone)
kiem)
wyjscie  |K 11 wyjscie przekaznika otwieracz otwarty 24V AC/3,0Alub
przekaﬁ- (TRIP) 60VDC/05A
nika K1 oo styk $rodkowy przekaznika
K24 wyjscie przekaznika zamykacz zamknigty
(TRIP)
wyjscie |K 21 wyjscie przekaznika otwieracz otwarty 250V AC/ 3,0A lub
przekaz- (gotowy do pracy) 60V DC/0,5A
nika K2 oo styk Srodkowy przekaznika 250 V AC / 3,0A lub
60V DC/0,5A
K24 wyjscie przekaznika zamykacz zamknigty 250V AC/3,0A lub
(gotowy do pracy) 60V DC/0,5A

BA8220XE PL 1.0
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4.2.3.3 Schemat potaczen
82XX ‘
i |
GND 1
T _ K1 K2
0 [y 1 M i |
pe [62] 7] 8] o kitkidkid [20]28]E1]E2]E3]E4] 30 ] ka1kazkd ‘ T | T2
PTC
4 ]
? T
H—+ ‘ /s
RO1k
RYS. 4-10 Podtaczenia sterowania: zasilanie z wewnetrznym napigciem sterujacym
82XX |
\;.l GND 2 ‘
ﬂ -_
GND 1 | ‘
—_ K K2
g¢ a 5\/?\; ﬁ--..__|¢| Voo 3k¢3k¢]sk¢3k¢3k = Iil ‘
e [e2] 7] 8] o [itkizkid [20] 28 [e1]E2]E3]Ea] 39] kztkezked ‘ T |12
f ] \ 12...30V PTC
\,
| |
g B ‘ [ o
R O1k
RYS. 4-11 Podtaczenia sterowania: zasilanie z zewnetrznym napieciem sterujacym (+12V ... +30V)
GND1 punkt odniesienia dla wewnetrznych napig¢
GND2 punkt odniesienia dla zewnetrznych napiec
GND1 i GND2 majg wewnatrz urzadzenia rozdzielone potencjaty
Lenze BA8220XE PL 1.0
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4.3 Instalacja systemu napedowego zgodnego z CE
Ogodlne e Odpowiedzialnos¢ za dotrzymanie wytycznych EMV przy uzywaniu maszyn lezy po stronie
wskazowki ostatniego uzytkownika.

— Jesli przestrzegane beda dalej wymienione srodki, to mozna przyjac, ze przy pracy maszyny nie
wystgpig problemy typu EMV spowodowane przez system napedu i spetnione beda wytyczne lub
prawo EMV.

— Jesli w poblizu regulatora napedu stosowane sg urzadzenia nie spetniajace wymagan CE odnognie
odpornosci na zaktécenia EN 500822, to regulatory napedu mogg oddziatywac elektromagnety-
cznie na te urzadzenia.

Montaz e Regulator napedu, filtr sieciowy — zapewni¢ styk o duzej powierzchni z uziemiong ptyta montazowa:
— Phyty montazowe o powierzchni przewodzacej prad (ocynkowane lub wykonane ze stali nierdzew-
nej) umozliwiajg trwaty styk.
— W przypadku polakierowanych ptyt nalezy koniecznie usuna¢ lakier z powierzchni montazowych.
¢ Jesli stosuje sig kilka ptyt montazowych:
— Potaczy¢ wzajemnie ptyty montazowe poprzez duze powierzchnie przewodzace prad (np. tasma
miedziang).
e Przy wyktadaniu przewodow zwrdci¢ uwage na przestrzenne oddzielenie przewodu silnika od prze-
wodu sygnatowego i zasilajgcego.
¢ Nalezy unika¢ wspdlnej listwy zaciskowej dla wejscia sieciowego i wyjscia silnika.
e Prowadzenie przewoddéw mozliwie blisko potencijatu odniesienia. Luzno zwisajace przewody dziataja
jak antena.
Filtracja e Stosowac nalezy wytacznie specjalne dla regulatoréw napedu filtry sieciowe lub filtry
przeciwzaktéceniowe i dtawiki sieciowe:
— Filtry przeciwzaktéceniowe zmniejszajg niepozadane zaburzenia o wysokiej czestotliwosci do do-
puszczalnej wielkosci.
— Dtawiki sieciowe zmniejszajg zaburzenia o niskiej czestotliwosci, spowodowane szczegdlnie przez
przewody silnikdéw i zalezne od ich diugosci.
— Filtry sieciowe tgcza dziatanie dtawikéw sieciowych i filtrow przeciwzaktdceniowych.

4-14 BA8220XE PL 1.0 Lenze
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Ekranowa- |e Pofaczy¢ ekran przewodu silnika

nie — Przy pomocy ztacza ekranowanego regulatora napedu.

— | dodatkowo duza powierzchnig z ptyta montazowa,.

— Rada: Przy pomocy zaciskdéw uziemiajacych wyprowadzi¢ na czyste metaliczne powierzchnie
montazowe.

o W przypadku stycznikdw, wytgcznikdw zabezpieczajacych silnik lub zaciskdw w przewodzie silnika:

— Potaczy¢ wzajemnie ekrany podtaczonych tam przewoddéw i réwniez sporzadzi¢ styk o duzej po-
wierzchni z ptyta montazowa.

o Potaczy¢ ekran z PE w skrzynce zaciskowej silnika:

— Metalowe $rubowe zlacza kablowe na listwie zaciskowe;j silnika zapewniajg potaczenie ekranu z
obudowa silnika o duzej powierzchni.

o W przypadku przewodow sieciowych pomiegdzy filtrem sieciowym a regulatorem napedu dtuzszych jak
300 mm:

— Zaekranowac przewdd sieciowy.

— Natozy¢ ekran przewodu sieciowego bezposrednio na regulatorze napedu i na filtrze sieciowym i
potaczy¢ duzg powierzchnig z ptyta montazowa.

e Przy stosowaniu czopera hamujacego:

— Potaczy¢ ekran przewodu opornika hamujacego bezposrednio z czoperem hamujacym i na rezy-
storze hamujgcym duzg powierzchnig z ptyta montazowa.

— Potaczy¢ ekran przewodu zasilajagcego pomiedzy regulatorem napedu a czoperem hamujacym
bezposrednio na regulatorze napedu i czoperze hamujacym duza powierzchnia z ptyta montazowa.

o Ekranowanie przewoddw sterujacych:

— Natozy¢ z obu stron ekrany cyfrowych przewoddw sterujacych.

— Natozy¢ z jednej strony ekrany analogowych przewoddw sterujacych.

— Potaczy¢ jak najkrotsza droga ekrany z przytaczami ekranowanymi na regulatorze napedu.

e Zastosowanie regulatora napedu 821X/822X/824X w mieszkaniach:

— Dla ograniczenia emisji zaktdcen nalezy zastosowa¢ dodatkowe ttumiki ekranowe 10 dB. Osigga sig
to normalnie przez zabudowe w zwyktych, zamknigtych, metalowych i uziemionych szafkach lub
skrzynkach rozdzielczych.

Uziemienie |e Uziemi¢ wszystkie metalowe przewodzace prad komponenty (regulatory napedu, filtry sieciowe, filtry
silnika, thumiki sieciowe) przy pomocy odpowiednich przewoddw za posrednictwem centralnego
punktu uziemiajacego (szyna PE).

® Nalezy dotrzymac¢ minimalnych przekrojow przewodoéw zdefiniowanych w przepisach bhp:

— Dla EMV decydujacy jednak jest nie przekréj poprzeczny przewoddw lecz powierzchnia zewnetrzna
przewodu i ptaskiego styku.

Lenze BAB220XE PL 1.0
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RYS. 4—12 Przykiad okablowania zgodnego z EMV

F1 Bezpiecznik

K10 Stycznik sieciowy

Z1 Filtr sieciowy “A” lub “B”, patrz wyposazenie dodatkowe

z2 Filtr silnika/sinusowy, patrz wyposazenie dodatkowe

Z3 Modut/czoper hamujacy, patrz wyposazenie dodatkowe

Z4 Filtr przeciwzaktoceniowy lub sieciowy, patrz wyposazenie dodatkowe

—X1 Listwy zaciskowe w rozdzielni

RB Rezystor hamujacy

PES Zakonczenie ekranu w.cz. przy pomocy potaczenia PE o duzej powierzchni (patrz
"Ekranowanie” w tym rozdziale)

n llos¢ faz

4-16 BA8220XE PL 1.0 Lenze



Uruchomienie

5 Uruchomienie

5.1

Lenze

Regulatory napedu sa fabrycznie tak ustawione, aby bez dodatkowych regulacji mozna
bylo zastosowa¢ do nastepujgcych czterobiegunowych, asynchronicznych,
znormalizowanych silnikow:

e 230/400V, 50 Hz
® 265/460V, 60 Hz
® 280/480V, 60 Hz

Przy pomocy modutu obstugi 8201BB lub modutu busa polowego mozna tatwo
dostosowa¢ regulator napedu do wiasnych potrzeb. Konieczne do wykonania
czynnosci podano w rozdz. 5.3 i 5.4.

Przed zataczeniem

Przed pierwszym zatgczeniem regulatora napedu nalezy sprawdzi¢ okablowanie pod
wzgledem kompletnosci, zwarcia i doziemienia:
® Przytgcze mocy:

—poprzez L1, L2 i L3 przy 822X/824X

—alternatywnie poprzez zaciski +UG, —UG (DC—praca zespolona)

® Zaciski sterowania:
—Potencjatem odniesienia dla zaciskdw sterowania jest zacisk 39.
—Zwolnienie regulatora: zacisk 28
—Zadany kierunek obrotéw: zacisk E3 lub E4
—Zewnetrzna warto$¢ zadana: zaciski 7, 8

—Sprawdzi¢ ustawienie Jumpera! Fabryczne ustawienie na: 0 — 10V
(patrz str. 4—11).

—Przy pracy z wewnetrznym zasilaniem poprzez zacisk 20 — zaciski 7 i 39
muszg by¢ zmostkowane.

e Naktadane zaciski mocy w regulatorze 820X mozna zdejmowac¢ lub naktadaé
wytgcznie w stanie bez napieciowym.

Nalezy przestrzegac kolejnosci zatgczen!

BA8220XE PL 1.0
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Uruchomienie

5.2

5.2.1

Krétkie uruchomienie z fabrycznymi nastawami

Kolejnos$¢ zataczen

Krok

1. Dotaczy¢ napiecie zasilajace.

Regulator napedu jest gotdéw do pracy po ok. 2 sekundach.

2. Wprowadzi¢ kierunek obrotéw.

e Obroty w prawo:
— Na zacisku E4 przytozy¢ sygnat LOW (0 ... +3 V).
e Obroty w lewo:
— Na zacisku E4 przytozy¢ sygnat HIGH(+12 ... +30 V).

3. Wprowadzi¢ warto$¢ zadana,.

Na zacisku 8 przytozy¢ napiecie 0 ... +10 V.

4. Zwolni¢ regulator.

Na zacisku 28 przytozy¢ sygnat HIGH (+12 ... +30 V).

5. Naped pracuje teraz z nastawami fabrycznymi.

5.2.2 Fabryczna nastawa najwazniejszych parametrow roboczych
Nastawa Kod Nastawa fabryczna Dopasowanie
do uzytkownika
Rodzaj obstugi C001| —0-— |Wprowadzanie wartosci zadanej patrz tabela ko-
poprzez zacisk 8 dowa rozdz. 7.2
Sterowanie poprzez zaciski
Ustawianie parametrow poprzez
8201BB
Konfiguracja zaciskdéw C007| -0- |E4 E3 E2 E1 patrz tabela
RL  GSB JOG1/2/3 kozdéw rozdz.
7.
Dane maszyny Rozdz. 5.3 ff.
Zakres minimalna czestotliwos¢ | CO010| 0.0 Hz patrz rozdz.
obrotéw pola wirujgcego 5.3.1
maksymalna czesto- C011|50.0 Hz
tliwos¢ pola wirujgcego
Czasy maksymalny czas C012| 5.0s patrz rozdz.
przyspieszania |przy$pieszania 5.3.2
i zwalniania czas zwalniania CO013| 50s
V\_/artoéci gra- |silnikowa C022 | 150 % patrz rozdz.
niczne pradu [ generatorowa C023| 80% 5.3.3
Praca napedu Rozdz. 5.4 ff.
Zachowanie tryb pracy C014| —4— |Regulacja pradu silnika Regulacja pradu
sie pradu, mo- silnika patrz
mentu obroto- | czestotliwo$é znamio- C015 | 50.0 Hz rozdz. 5.4.2.1
wego, mocy nowa U/ Sterowanie
charakterystykg
nastawa Unin Co16| 0% ® przy pomocy
podwyzszania
kompensacja poslizgu co21| 0% Umin rozdz.
5422
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Uruchomienie

Dopasowanie danych maszyny

5.3.1 Ustalenie przedziatow obrotow (fgmin, famax)
Kod Nazwa Mozliwosci regulacji WAZNE
Lenze |Wyboér Informacja
C010 |minimalna czgsto- 0.0 (0.0 {0.1 Hz} 480.0
tliwos¢ pola wirowego
C011 | maksymalna czesto- 50.0 |30.0 {0.1 Hz} 480.0
tliwos¢ pola wirowego 75 {0.1 Hz} 480.0
30.0 {0.1 Hz} 480.0
7.5 {0.1 Hz} 480.0
Funkcja Zakres obrotéw odpowiednich dla uzytkownika mozna w tym przypadku ustawi¢ poprzez
wprowadzenie czestotliwosci pola wirowego fgmin i famax:
o fymin 0dpowiada obrotom przy 0 % wartosci zadanej obrotéw.
¢ fymax 0dpowiada obrotom przy 100 % wartosci zadanej obrotéw.
Regulacja Zaleznos$¢ pomiedzy czestotliwoscia pola wirowego a obrotami synchronicznymi silnika:
fymax * 60 Nsyn  Obroty synchroniczne silnika [min=1]
Mrsyn = p famax ~ Max czestotliwo$¢ pola wirowego [Hz]
p ilos¢ par biegunéw
Na przyktad 4 biegunowy silnik
asynchroniczny: ]
P = 2, fgmax = 50 Hz Mryn = 22228 = 1500 min "
Wazne e Przy ustawieniu fgmin > famax czestotliwos¢ pola wirowego ogranicza sie do fymax-
e Przy warto$ci zadanej poprzez wartosci JOG dziata fgmax jako ogranicznik.
o fymax jest wewnetrzng wielkoscia normujaca:
— Wigksze zmiany poprzez ztacze LECOM dokonywac¢ tylko w stanie zablokowanym.
e Uwaga na maksymalne obroty silnika!
e Ustawiona minimalna czestotliwos$¢ pola wirowego fymin dziata tylko:
— Przy analogowej wartosci zadane;j.
— Przy funkeji "DOWN” potencjometru silnika.
Uwaga e Przy czestotliwosciach pola wirowego fy > 300 Hz:
— Unika¢ czestotliwosci przetaczen < 8 kHz.
o Wartos$¢ wskazan fymin i fgmax Mmozna odnies$¢ przy pomocy C500 i C501 do wielkosci
procesowe;j.
fd
c11 ~y+————————
(fdmax) \
|
|
I
|
I
C010 \
(fdmin) T }
|
0% 100 %
Lenze BA8220XE PL 1.0

5-3




5-4

Uruchomienie

5.3.2

Regulacja czasu przyspieszania i zwalniania (T;,, Tif)

Kod

Nazwa

Mozliwosci regulaciji

Lenze

Wybor

Informacja

WAZNE

co12

czas przyspieszania

5.0

0.0

{0.1's}

999.0

Tir

C013

czas zwalniania

5.0

0.0

{0.1's}

999.0

Tit

Dziatanie

Regulacja

Uwaga

Czasy przyspieszania i zwalniania decyduja o tym, jak szybko naped nadaza za zmiang
wartosci zadanej.

e Czasy przyspieszania i hamowania odnoszg sie do zmiany czestotliwosci pola wiruja-
cego z 0 Hz na maksymalna czestotliwos¢ pola wirujacego nastawiong pod C0O11.
e Obliczy¢ czasy T i Ty, ktore nalezy ustawi¢ pod C012i C013.
— t;; i tjf to zadane czasy dla zmiany pomiedzy fyq a fqo:
fdmax f
__dmax T.=t, -
fo — far i ! fo — far

dmax

T =t

Czasy przyspieszania i zwalniania ustawione za krétkie moga doprowadzi¢ w niekorzyst-
nych okolicznosciach do wytaczenia regulatora z TRIP “przeciazenie” (OC5). W takich
przypadkach nalezy te czasy tak ustawi¢, aby naped moégt nadazac za profilem obrotéw
bez osiagniecia przez regulator I .

fgHz |

BA8220XE
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ON
5.3.3 Regulacja wartosci granicznych pradu (graniczny Ip,ax)
Kod Opis Mozliwosci regulaciji WAZNE
Lenze |Wybor Informacja
C022 | Granica | yax—silni- 150 |30 {1 %} 150
kowa
C023 | Granica |nax—gene- 80 (30 {1 %} 110
ratorowa
Dziatanie Regulatory napedu posiadajg regulacje granicznego pradu ustalajacg zachowanie sig
pod obcigzeniem. Pomierzony przy tym stopien obcigzenia poréwnuje sie z ustawionym
pradem granicznym, pod C022 dla obciazenia silnikowego i pod C023 dla obcigzenia
generatorowego. Jesli nastapi przekroczenie wartosci granicznych pradu, to regulator
napedu zmieni swoje dynamiczne zachowanie.
Regulacja Nalezy tak ustawic czasy przyspieszania i zwalniania, aby regulator mégt nadazac za
profilem obrotéw, bez osiagania przez regulator |yax.
ZthOV_\lan_ie sie napedu pPo e Podczas przyspieszania:
osiagnieciu pewnej — Przedtuzenie rampy przy$pieszania.
wartosci granicznej o Podczas zwalniania:
— Przedtuzenie rampy zwalniania.
e Przy rosnacym obcigzeniu przy statych obrotach:
— Przy osiagnieciu silnikowej wartosci granicznej pradu:
spadek czestotliwosci pola wirujacego na 0 Hz.
— Przy osiagnieciu generatorowej wartosci granicznej pradu:
wzrost czestotliwosci pola wirujgcego na maksymalng czestotliwosé (C011).
— Skasowanie zmiany czestotliwosci pola wirujacego, gdy obciazenie opadnie ponizej
wartosci granicznej.
Uwaga e Prawidtowa regulacja pradu w trybie generatorowym jest mozliwa tylko przy
dotaczonym module hamujacym lub przy pracy zespolonej z wymiang energii.
& Przy pracy o czestotliwosci taktowania tranzystoréw > 8 kHz nalezy ustawi¢ granicznag
wartos¢ pradu na prad podany w danych pomiarowych ”liyay dla 60 s”
(patrz rozdz. 3.2).
(Obnizanie wartosci znamionowych przy podwyzszonej czestotliwosci taktowania tran-
zystoréw)
Lenze BAB220XE PL 1.0 5-5
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5.4

Optymalizacja warunkow pracy napedu

Przy pomocy ponizszych nastawien mozna wptywac¢ na prad, moment obrotowy i moc
podtaczonego silnika.

Do tego celu stuzg tryby pracy “Regulacja pradu silnika” i “Sterowanie charakterystyka
U/f”. Wskazowki utatwiajgce odpowiedni dobér znalezé mozna w rozdz. 5.4.1.

5.4.1 Wybor trybu pracy
Kod Opis Mozliwosci regulacii WAZNE
Lenze |Wybor Informacja
C014_|Tryb pracy —4— |-2— liniowa charakterystyka U~fq ze | Tryby pracy i
statym podwyzszeniem Ui charaktery-
—3—  kwadratowa charakterystyka styka napigcia
U~142 ze statym
podwyzszeniem Unin
—4—  Regulacja pradu silnika
Funkcja e Przy pomocy C014 nalezy ustawi¢ tryb pracy i charakterystyke napiecia.

e Regulacja pradu silnika umozliwia bezsensorowa regulacje obrotéw. W poréwnaniu ze
sterowaniem charakterystyka U/f uzyskuje sie znacznie wyzszy moment obrotowy i
nizszy pobdr pradu biegu jatowego.

C014 = —2—
Charakterystyka liniowa

C014 = —3—

Charakterystyka kwadratowa
(np. pompy, wentylatory)

Uout Uout
100% 100% y
Umin
// Umm d
00—~ 00—~
0 fq 0 1 fq
faN faN
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Napedy pojedyncze

Przewad silnika

ekranowany <50 m
nie ekranowany < 100 m

ekranowany > 50 m

nie ekranowany > 100 m

Cco
pomoc w decyzji zalecany |alternatywny | =zalecany |alternatywny
ze statym obcigzeniem —4— —2— —2— -
z intensywnie zmieniajgcym sie obcigzeniem —4— —2— —2— —
z ciezkim rozruchem —4— —2— —2— -
napedy pozycjonujace i dosuwajace o wysokiej dynamice —2— — —2— —
napedy podnoszace —4— —2—/—4-— —2— —
napedy pomp i wentylatoréw -3- —2- -3- —2-
tréjfazowe silniki reluktancyjne —2- - —2— -
tréjfazowe silniki samohamujace z przesuwnym wirnikiem —2— - —2— -
tréjfazowe silniki ze statg charakterystyka czestotliwos¢ —2- - —-2- -
napiecie
napedy grupowe (w przypadku’ ?apedé\/\{ g.rupowych o= i (o + 4t
decydujaca jest wypadkowa dtugo$é mocy silnika: 1772 i
takie same silniki i takie same obciazenia —4- —2- —2— -
rézne silniki i/lub zmienne obcigzenia —2- - —2-

Lenze

BA8220XE PL 1.0
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5.4.2 Optymalizacja trybow pracy

5.4.2.1 Optymalizacja regulacji pradu silnika

Potrzebne kody

Kod Nazwa Mozliwosci regulaciji WAZNE
Lenze |Wybor Info
C015 | Czestotliwos¢ zna- | 50.0 |7.5 {0.1 Hz} 960.0
mionowa U/f
C021 | Kompensacja 0 0 {1 %} 20
poslizgu
C088 | Prad znamionowy * 0.0 ... 1.2 - znamionowy prad wyjéciowy |* w zaleznosci | Wprowadzanie ko-
silnika od urzadzenia |nieczne tylko w przy-
— " padku nie dopaso-
C091 |Cos j silnika 0.4 {0.1} 1.0 wanych silnikéw.
Kolejnos¢ regulacji e W przypadku napeddw z silnikami o dopasowanych mocach, 4—biegunowych, stan-

dardowych 230/400 V w potgczeniu gwiazdowym nie trzeba wprowadza¢ danych sil-
nika. Regulator napiecia po uruchomieniu napedu rozpoznaje je sam.

e Poprzez wprowadzenie danych z tabliczki znamionowej “prad znamionowy silnika” i
“cos j” w C088 wzgl. C091mozna dokonac optymalizacji nastepujacych silnikdw:

— Silnik o jedna klase mocy mniejszy od silnika przyporzadkowanego do regulatora
napedu.

— Silnik o jedna klase lub dwie klasy mocy wiekszy od silnika przyporzadkowanego
do regulatora napedu.

— Pracaz2, 6, 8, 10i 12—biegunowym standardowym silnikiem

— Praca ze specjalnym silnikiem

¢ Przy pomocy kompensacji poslizgu C021 mozna optymalizowa¢ bezsensorowg
regulacje obrotéw dla wiasnych potrzeb.

1. Ew. wybra¢ CO14 = —4— (nastawa fabryczna)

2. Wprowadzi¢ Napiecie silnika Podtaczenie Co15
czestotliwose silnika
znamionowa U/f (COT5). - [550/380 v, 230/400 V, 265/460 V, 280/480 V Y 50 Hz
220/380 V, 230/400 V, 265/460 V, 280/480 V, 380/660 V, D 87 Hz
400/690 V

3. Wprowadzi¢ ew. dane sil-
nika w przypadku nie do-
pasowanych silnikow
(C088, C091).

4. Regulacja kompensacji Ogodlna regulacja w oparciu o dane silnika:

poslizgu (C021): Nrsyn — N s Stata poslizgu (C021)
s = Nrsyn 100 % Nisyn  Obroty synchroniczne silnika [min=1]
ny Obroty znamionowe wg. tabliczki znamiono-
wej silnika [min—1]
fy - 60 far Czestotliwosc znamionowa wg. tabliczki
Nrsyn = p znamionowe;j silnika [Hz]
p llo$¢ par biegundéw

Doktadna regulacja:

Zmieni¢ C021 przy statym obcigzeniu, az do uzyskania obrotdw zblizonych do obrotéw
synchronicznych.

Przy za duzym ustawieniu C021 naped moze by¢ niestabilny (przekroczenie kompen-
sacji).

BA8220XE PL 1.0 Lenze
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Uruchomienie

e Zmiany pomiedzy sterowaniem charakterystyka U/f a regulacjg pradu silnika mozna
dokonywag¢ jedynie przy zablokowanym regulatorze.

e Prad biegu jatowego silnika (prad magnesujacy) nie moze przekracza¢ pradu pomiaro-
wego regulatora napedu.

® Przy bardzo niskim wspotczynniku tarcia przy zataczeniu RFR do watu silnika moze
wystapi¢ przesuniecie katowe do 180°.

BA8220XE PL 1.0
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5.4.2.2

statego podwyzszenia Ui

Optymalizacja sterowania charakterystyka U/f przy pomocy

Niezbedne kody
Kod Opis Mozliwosci regulaciji WAZNE
Lenze |Wybor Informacja
C015 | Czestotliwos¢ zna- | 50.0 |7.5 {0.1 Hz} 960.0
mionowa U/f
C016 | Ustawienie Upyin 0 0 {1 %} 40
C021 | Kompensacija 0 0 {1 %} 20
poslizgu

Kolejnos¢ regulacji

1. Ew. wybrac
charakterystyke U/f
(Co14).

2. Wprowadzi¢
czestotliwosc
znamionowa U/f (C015).

e Znamionowa czegstotliwos¢ U/f okresla wzrost charakterystyki U/f i ma decydujacy
wptyw na prad, moment obrotowy i moc silnika.

e Wewnetrzna kompensacja napiecia sieci wyrownuje wahania w sieci podczas pracy,
aby nie trzeba byto uwzglednia¢ podczas ustawiania C015.

Kompensacja
Obliczanie czestotliwosci, ktdrg nalezy wprowadzi¢ do C015:
400 V
€015 [Hz] = UnaraVl fy [Hz] g znamionowa czestotliwoéé
siinika
C014 = —2— C014 = —3—
Charakterystyka liniowa Charakterystyka kwadratowa
(np. dla pomp, wentylatoréw)
Uout Uout
100% 100% y
Umin
Umin |o
0—f 0—f
0 1 fd 0 1 fd
faN faN
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3. Regulacja podwyzszania
Umin (C016).

4. Regulacja kompensaciji
poslizgu (C021).

Uwaga

Lenze

Uruchomienie

e Podwyzszanie napiecia silnika uzaleznione od obcigzenia dla czestotliwosci pola wiru-
jacego ponizej czgstotliwosci znamionowej U/f. W ten sposdb mozna zoptymalizowac
moment obrotowy napedu.

o Koniecznie nalezy dopasowa¢ C016 do zastosowanego silnika asynchronicznego,
poniewaz w przeciwnym przypadku silnik moze zostaé uszkodzony wskutek przegrza-
nia:

Kompensacja

Nalezy zwrdci¢ uwage na termiczne warunki podtaczonych silnikéw przy matych czesto-

tliwosciach pola wirujacego:
o Z praktyki wiadomo, ze mozna chwilowo uzywac¢ standardowych silnikéw asynchro-
nicznych o klasie izolacji B w zakresie czgstotliwosci 0 Hz < fy < 25 Hz zich pradem
znamionowym.
e Doktadne wartosci regulacyjne pradu silnika nalezy uzyskaé od producenta silnika.
A Uzywac silnik na obrotach jatowych przy fy = czgstotliwos¢ poslizgu:
— Ppmot = 7.5 kW: fy = 5Hz
— Ppmot > 7.5 kW: fy = 2Hz

B Podwyzszy¢ Unin, az do uzyskania nastepujacych pradodw silnika:
— chwilowa praca silnika przy O Hz < fy < 25 Hz:

silniki z wlasng wentylacja: lsiinik = IN silnik
silniki z zewnetrzng wentylacja: Isinik = IN silnik

— stata praca silnika przy 0 Hz < fy = 25 Hz:
silniki z wkasna wentylacja: liinik = 0.8 IN silnik
silniki z zewnetrzng wentylacja: Isiinik < IN silnik

Ogolna kompensacja w oparciu o dane silnika:

s = Nrsyn — Nr 100 % s Stata poslizgu (C021)
B Nrsyn ° Nisyn  Obroty synchroniczne silnika [min=1]
ne Obroty znamionowe wg. tabliczki znamiono-
wej silnika [min—1]
f, - 60 far Czest.otliwoéfi znamionowa wg. tabliczki
Mryn = —p znamionowe; silnika [Hz]
p llo$¢ par biegundw

Doktadna kompensacja:

Zmieni¢ C021 przy statym obciagzeniu, az do uzyskania obrotéw zblizonych do obrotéw
synchronicznych.

Przy za duzym nastawieniu C021 — naped moze by¢ niestabilny (przekroczenie kompen-
sacji).

Zmiany pomiedzy sterowaniem charakterystyka U/f a regulacja pradu silnika mozna
dokonywac¢ jedynie przy zablokowanym regulatorze.

BA8220XE PL 1.0
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6 Podczas pracy

Lenze

Nalezy wymieni¢ uszkodzone bezpieczniki na wtasciwe jedynie przy

wytgczonym napieciu.

W regulatorze nie ma bezpiecznikéw.

Przy cyklicznych zatgczeniach sieci:

—Regulator wolno zatgcza¢ maks. co 3 minuty, poniewaz moze nastgpic¢
przeciazenie wewnetrznej granicy pradu zatgczania.

Przetgczanie po stronie silnika:

—Dopuszczalne przy wytaczaniu awaryjnym (wytgcznik bezpieczenhstwa).

—Przy przepisowym zataczaniu silnika i zatagczonym regulatorze napedu mogg
wystgpi¢ meldunki kontrolne.

Przy odpowiednim ustawieniu regulatora moze nastgpi¢ przegrzanie silnika:

—np. przy dtuzszej pracy z hamowaniem pradem statym.

—dtuzszej pracy silnikéw z wtasnym wentylatorem przy niskich obrotach.

Przy odpowiednim ustawieniu regulatory napedu wytwarzajg czestotliwosé

wyjsciowa do 480 Hz:

—Przy podtgczeniu nieodpowiedniego silnika mogg wystgpi¢ niebezpieczne
nadmierne obroty.

Jesli stosowana jest funkcja R/L (obroty zadane) w konfiguracji

C007 = —0— do —13-:

—Przy uszkodzeniu przewodu lub przy przerwaniu napiecia zasilajgcego naped
moze zmieni¢ kierunek obrotow.

Jesli stosowana jest funkcja “przetagczanie chwytajgce” (C142 = —2—, —3-)

przy maszynach o niewielkim momencie bezwtadnosci i matym tarciu:

—Po uruchomieniu regulatora podczas postoju silnik moze pracowaé przez
niewielki czas lub na chwile zmieni¢ kierunek obrotow.

Regulatory napedu 822X/824X majg automatyczne zatgczanie wentylatora

zalezne od temperatury:

—Wentylatory pracuja tylko wtedy, gdy temperatura radiatora przekroczy pewng
fabrycznie ustawiong wartos¢.

BA8220XE PL 1.0
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7 Konfiguracja

7.1

Lenze

Podstawy

Dzieki konfiguraciji mozna dostosowaé regulator napedu do wiasnych potrzeb.

Mozna dysponowaé

—funkcjami obstugi

—funkcjami sterowania i regulaciji
—funkcjami wyswietlacza
—funkcjami kontrolnymi

Mozliwe nastawy dla funkcji podane sa w kodach:

—Kody ponumerowane sa w porzadku narastajagcym i zaczynaja sie od litery
!7C”.

—Wszystkie kody podane sg w tabelach kodéw.

—Kazdy kod zawiera parametr, dzieki ktéremu mozna indywidualnie ustawi¢ i
wyregulowa¢ naped.

Konfiguracja regulatora napedu odbywa sie albo poprzez klawiature modutu

obstugi 8201BB lub przez ztacze szeregowe z modutem busa polowego.

—Modut obstugi i moduty busa polowego dostepne sg jako wyposazenie
dodatkowe.

Zmiana parametréw przy pomocy modutu obstugi lub modutu busa polowego

jest opisana

—W instrukcji obstugi modutéw.

—W instrukcji obstugi systemu.

Wszystkie funkcije regulatora napedu wyjasnione sg krétko w tabeli kodéw.
Doktadny opis znajduje sie w instrukcji obstugi systemu.

BA8220XE PL 1.0

,,,,,,,

7-1




,,,,,,

7-2

Konfiguracja

7.2

Tabela kodow

Tak nalezy czytac tabele kodow:

Kolumna

Skroét

Znaczenie

Kod

C013

Kod C013
o Wartos¢ parametru kodu w PAR1 i PAR2 moze by¢ rézna.
o Wartos¢ parametru jest natychmiast przejmowana (ONLINE).

C009*

o Wartos¢ parametru kodu jest w PAR1 i PAR2 zawsze taka sama i wyka-
zywana jest tylko w PAR1.

C0oo1

o Wartos¢ parametru kodu jest przejmowana po nacisnigciu SH+PRG.

[C002]

o Wartos¢ parametru kodu jest przejmowana po nacisnigciu SH+PRG,
lecz tylko przy zablokowanym regulatorze.

Nazwa

820X

Nazwa kodu.

Mozliwosci nastawy specyficzne dla danego urzadzenia (w tym przy-
padku dla 820X).

Bez nazwy urzadzenia kod dotyczy wszystkich typéw urzadzen.

Lenze

Fabryczne nastawienie kodu

Kolumna “Wazne” zawiera dalsze informacje

Wybdr

{1 %}

99

Wartoé¢  {najmniejszy krok/jednostka} Wartosc
minimalna maksymalna

Informacija

Znaczenie kodu

WAZNE

Dodatkowe, wazne wyjasnienia dot. kodu

Kod

Nazwa

Mozliwosci regulacji WAZNE

Lenze

Wybor Informacja

C0oo1.

Tryb obstugi

—0-

—0—

Wprowadzanie wartosci zadanej
poprzez zacisk 8

Sterowanie poprzez zaciski
Ustawianie parametréw poprzez
8201BB

Wprowadzanie wartosci zadanej
poprzez 8201BB lub LECOM
Sterowanie poprzez zaciski
Ustawianie parametréw poprzez
8201BB

Wprowadzanie wartosci zadanej
poprzez zacisk 8

Sterowanie poprzez zaciski
Ustawianie parametréw poprzez
LECOM

Wprowadzanie wartosci zadanej
poprzez LECOM

Sterowanie poprzez LECOM
Ustawianie parametréw poprzez
LECOM

[CO02]*

Zestaw para-
metrow

Funkcja wykonana

Zmieni¢ PAR1 z regulacja
fabryczng

Zmieni¢ PAR2 z regulacja
fabryczng

Zmieni¢ PAR1 i PAR2 z danymi
modutu obstugi

Zmieni¢ PAR1 z danymi modutu
obstugi

Zmieni¢ PAR2 z danymi modutu
obstugi

Przesta¢ PAR1 i PAR2 do
modutu obstugi

C004.

Meldunek o
zatgczeniu

—1=
_o_

Czestotliwosé pola wiruja-
cego fy

Obciazenie urzadzenia
Prad silnika

BA8220XE

PL 1.0
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Kod Nazwa Mozliwosci regulaciji WAZNE
Lenze |Wybér Informacja
[C007]* | Konfiguracja za- —0-— E4 E3 E2 E1 e R =
ciskow —-0- R/L GSB JOG1/2/3 obroty w prawo
-1- RIL PAR JOG1/2/3 oL =
-2— RL  QSP JOG1/2/3 obroty w lewo
-3- RL PAR  GSB JOGT *GSB=
—4— RIL QSP  PAR JOGT hamowanie
~5- RL  GSB TRIP-Set JOGI pradem statym
-6— RL  PARTRIP-Set JOG1 SR
~7- RL  PAR GSB TRIP-Set ‘S’{:Vevfgﬁgﬁgﬁgw
-8- RIL QSP  PAR TRIP—Set e JOG =
-9- R/L QSP TRIP-Set JOGI stata
—10— R/L TRIP —Set UpP DOWN CZQStOt”WOéé
-11— R/L GSB UP  DOWN e QSP =
—-12— R/L PAR UP DOWN Quickstop
-13—- R/L QSP UP  DOWN e TRIP-Set =
—14— L/QSP R/QSP GSB JOG1 zewnetrzna
-15— L/QSP R/QSP PAR JOG1 usterka
—16— L/QSP R/QSP JOG1/2/3 o UP/DOWN =
-17— L/QSP R/QSP PAR GSB funkcja potencjo-
—18— L/QSP R/QSP PAR TRIP—Set metr elektroniczny
—-19— L/QSP R/QSP GSB TRIP-Set
—20— L/QSP R/QSPTRIP—Set JOGH
—-21— L/QSP R/QSP UP DOWN
—22— L/QSP R/QSP UP  JOGI
C008_ | Funkcija —-1- |-0— gotowosé do pracy
przekaznika K1 —1—  TRIP meldunek awarii
—2—  silnik pracuje
—3—  silnik pracuje / obroty w prawo
—4—  silnik pracuje / obroty w lewo
—-5—  czestotliwos¢ pola wirujacego
fg=0
—6—  osiggnigto fyson
—7—  osiagnieto Qnmin
—8—  osiagnigto lmax
—9—  przegrzanie (Jypax —10 °C)
—10— TRIP lub Qpj, lub IMP
C009* | Adres urzadzenia 1 1 {1} 99 Tylko dla
zastosowan LECOM
C010 | Minimalna czesto- 0.0 |0.0 {0.1 Hz} 480.0
tliwos¢ pola
wirujacego
C011 |Maksymalna
czestotliwos¢ pola
wirujacego
820X | 50.0 (30.0 {0.1 Hz} 480.0
821X | 50.0 |75 {0.1 Hz} 480.0 | (Software 2x)
30.0 {0.1 Hz} 480.0 | (Software 1x)
822X/824X | 50.0 |7.5 {0.1 Hz} 480.0
C012 | Czas przyspie- 5.0 |0.0 {0.1 s} 999.0
szania
C013 | Czas zwalniania 5.0 |0.0 {0.1 s} 999.0
Lenze BAB220XE PL 1.0
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Kod Nazwa Mozliwosci regulaciji WAZNE
Lenze |Wybér Informacja
C014_|Tryb pracy
820X | —0— |-0- liniowa charakterystyka U Ofq z
Auto—Boost
—1—  kwadratowa charakterystyka
U Of42 z Auto—Boost
—2—  liniowa charakterystyka U Ofyg
ze statym podwyzszaniem Unin
—3—  kwadratowa charakterystyka
U Of42 ze statym
podwyzszaniem Umnin
821X/822X/ | —4— |—-4— regulacja pradu silnika
824X
C015 | Czestotliwose zna-
mionowa U/f
820X | 50.0 |30.0 {0.1 Hz} 960.0
821X | 50.0 |75 {0.1 Hz} 960.0 | (Software 2x)
30.0 {0.1 Hz} 960.0 | (Software 1x)
822X/824X | 50.0 |75 {0.1 Hz} 960.0
C016 | Regulacja Upnin
820X * 0 {1 %} 40 * w zaleznosci od
urzadzenia
821X/822X/ 0 0 {1 %} 40
824X
C017 | Prog zadziatania 0.0 |00 {0.1 Hz} 480.0
Qmin
C018_l | Czestotliwosc tak-
towania tranzy-
storow
821X/822X/824X | —-1— |-0—- 4kHz
-1- 8kHz
—-2— 12kHz
-3—- 16kHz
—4— 12 kHz wytlumione
—5— 16 kHz wyttlumione
C019 | Prog zadziatania
Auto—GSB
821X/822X/824X | 0.1 |0.1 {0.1 Hz} 5.0
C021 | Kompensacija
poslizgu
820X 0 {1 %} 12
821X 0 {1 %} 20 | (Software 2x)
0 {1 %} 12 | (Software 1x)
822X/824X 0 0 {1 %} 20
C022 | Granica silnikowa 150 (30 {1 %} 150
Imax
C023 | Granica generato- 80 30 {1 %} 110
rowa lnax
C034.| | Standard prado- —-0- |-0— 0do20mA/
wej wartosci zada- 0do5V/0do10V
nej -1— 4do20mA
C036 | Napiecie dla GSB * 0 {1 %} 40 * w zaleznosci od
urzadzenia
C037 | JOG1 20 |0 {1 Hz} 480
C038 | JOG2 30 |0 {1 Hz} 480
C039 | JOG3 40 |0 {1 Hz} 480
C050* | Czestotliwosc tylko meldunek
wyjsciowa
C052* | Napiecie silnika
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Kod Nazwa Mozliwosci regulaciji WAZNE
Lenze |Wybor Informacja
C054* | Prad silnika tylko meldunek
C056* | Obciazenie
urzgdzenia
C061* | Temperatura ra-
diatora
C079 | Thumienie Nie przesytane przy
wahadtowe transferze parame-
tréw za posrednic-
822X/824X 5 0 {1} 80 twem modutu
obstugi.
€088 | Prad znamionowy * 0.0 ... 1.2 Dwyjéciowy prad znamionowy * w zaleznosci od
silnika urzadzenia
821X/822X/824X
C091 |Motor cos ¢ * 0.4 {0.1} 1.0
821X/822X/824X
C093* | Typ urzadzenia tylko meldunek
820X 820X
821X 821X
822X/824X 822X
C099* | Wersja Software tylko meldunek
820X 82 1x (Software 1x)
821X 82 2x (Software 2x)
82 1x (Software 1x)
822X/824X 82 1x (Software 1x)
C105 | Czas zwalniania 5.00 |0.00 {0.01 s} 999.00
Quickstop
821X/822X/824X
C106 | Czas zatrzymania
dla autom. GSB
820X | 0.00 (0.00 {0.01 s} 50.00
821X/822X | 0.02 (0.00 {0.01 s} 999.00
824X
C108* | Wzmocnienie do
C111
820X | 220 |0 {1} 255
821X | 128 |0 {1} 255
822X/824X | 128 |0 {1} 255
C111 | Sygnat monito- —0— |-0-— czestotliwosc¢ pola wirujacego
rowy —1—  obcigzenie urzadzenia
—2—  prad silnika
—3— napiecie obwodu posredniego
G117 |Funkcja —-0- |-0— gotowos¢ do pracy
przekaznika K2 —1—  TRIP meldunek awarii
822X/824X —2—  silnik pracuje
—3—  silnik pracuje / obroty w prawo
—4—  silnik pracuje / obroty w lewo
—5—  czestotliwos¢ pola wirujacego
fg=0
—6—  osiagnieto fysol
—7—  osiagnieto Qmin
—8—  osiagnieto Imax
—9—  przegrzanie (9max —10 °C)
—10— TRIP lub Qpjn lub IMP
—11— ostrzezenie PTC
Lenze BAB220XE PL 1.0
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Kod Nazwa Mozliwoéci regulaciji WAZNE
Lenze |Wybér Informacja
C119. | Funkcja PTC —-0— |-0—  wejécie PTC nieczynne
822X/824X —-1-  wejscie PTC dziata,

TRIP i blokada IMP
—2—  wejscie PTC dziata,
nastapi ostrzezenie

C120 | Odtgczenie I2 [

822X/824X 0 0 {1 %} 100
C125_|* | Liczba Baud —-0- |-0-— 9600 Baud Tylko dla zasto-
LECOM —1— 4800 Baud sowan LECOM

—2— 2400 Baud
-3— 1200 Baud
—4— 19200 Baud

C142_] | Warunek startu —-1— |-0— zablokowany automatyczny
start, przetaczanie chwytajace
nieczynne

—1—  automatyczny start, jesli zacisk

28 HIGH, przetaczanie
chwytajace nieczynne

—2—  automatyczny start zabloko-
wany, przetaczanie chwytajace
dziata

—3— automatyczny start, jesli zacisk
28 HIGH, przetaczanie chwyta-
jace dziata

C144_] | Spadek czesto-
tliwosci taktowania
tranzystorow
821X/822X/824X | —1— |—-0— bez spadku czestotliwosci takto-
wania tranzystoréw

—1— automatyczny spadek czgsto-
tliwosci taktowania tranzystoréow
przy 4max — 10 °C

C161* | Aktualna awaria tylko meldunek

C162* | Ostatnia awaria

C163* | Przedostatnia
awaria

C164* | Poprzednia awaria

C170. | Reset awarii —0—  TRIP Reset przy pomocy przyci-
wybor sku STP lub flanki LOW na RFR
—1—  Auto—TRIP—Reset
C171 | Zwtoka dla 0 0 {1s} 60
Auto—TRIP—Reset
C178* | Czas godzin pracy tylko meldunek
urzadzenia

C179* | Czas wigczenia
urzadzenia do

sieci
C377 |Wzmocnienie po- Zmiany moze
miar napiecia Zk dokonac tylko ser-

822X/824X wis Lenze!
C500* | Wspotczynnik
wskazan wielkos¢
procesowa licznik

821X/822X/824X | 2000 |1 {1} 25000
C501* | Wspotczynnik
wskazan wielkos¢
procesowa mia-
nownik

821X/822X/824X | 10 |1 {1} 25000

7-6 BA8220XE PL 1.0 Lenze



Wyszukiwanie i usuwanie awarii

8 Wyszukiwanie i usuwanie awarii

8.1

8.1.1

8.1.2

Lenze

Wystgpienie awarii mozna szybko rozpozna¢ za pomoca wyswietlacza lub informacji

o statusie (rozdz. 8.1).

Awarie nalezy przeanalizowaé przy pomocy pamieci historii (rozdz. 8.2) i przy pomocy

listy w rozdz. 8.3, ktdra daje rady, w jaki sposdb mozna usung¢ dang awarie.

Wyszukiwanie awarii

Meldunek na regulatorze napedu

Podczas pracy bez modutu obstugi stan pracy regulatora napedu wykazywany jest przy
pomocy dwoéch diod $wiecgcych umieszczonych na $ciance czotowej obudowy

urzadzenia.

LED Stan pracy

zielona |czerwona

zat. wyt. regulator odblokowany

zat. zat. zatgczone zasilanie a automatyczny start zablokowany (AS_LC)
miga wyt. regulator zablokowany

wyt. miga co 1—sekunde meldunek awarii kontrola w C161

wyt. miga co 0.4—sekundy |wylaczenie za niskie napigcie

wyt. wyt. tryb programowania

Meldunek na module obstugi

Meldunki statusu na wyswietlaczu podajg informacije o stanie urzadzenia.

Meldunek Znaczenie

ov za wysokie napiecie

uv za niskie napiecie

IMAX przekroczony nastawiony graniczny prad
TEMP

temperatura radiatora bliska wytaczeniu

BA8220XE PL 1.0
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8.1.3

8.2

Zachowanie sie napedu podczas awarii

Zachowanie sie podczas awarii

Mozliwe przyczyny

silnik nie obraca sie

e za niskie napigcie w obwodzie posrednim
(czerwona LED miga co 0.4 s; wyswietla sie meldunek LU)
e regulator zablokowany
(zielona LED miga, meldunek na module obstugi: OFF, STOP lub

AS_LC)
e wartosc zadana = 0

e aktywne hamowanie pradem statym
e aktywna funkcja Quickstop

e uruchomiona warto$¢ zadana JOG a czestotliwosé JOG = 0
o wystepuje meldunek o awarii (patrz rozdz. 8.3)
e nie zwolniony mechaniczny hamulec silnika

silnik obraca sie nieregularnie

parametryzacije)

e uszkodzony przewdd silnika
e za nisko ustawiony maksymalny prad C022 i C023
e za lekko lub za trudno wzbudzi¢ silnik (skontrolowa¢

silnik pobiera za duzo pradu

e za wysokie nastawienie CO16
e za niskie nastawienie C015
e C088 i C091 nie dopasowane do danych silnika.

Analiza awarii przy pomocy pamieci historii

Pamie¢ historii umozliwia przesledzenie awarii do tytu. Meldunki o awariach
zachowywane sg w pamieci historii w kolejnosci ich wystepowania.

Pamie¢ historii posiada 4 skrytki w pamieci, ktre mozna wywota¢ przy pomocy kodow.

Struktura pamieci historii
Kod Skrytka w pamieci Rejestr Uwagi
C161 |Skrytka w pamieci historii 1 aktualna awaria |Jesli awaria juz nie wystepuje lub jesli zostata skaso-
—— - —wana:
C162 |Skrytka w pamieci historii 2 ostatnia awaria | Zawartoci w skrytkach 1—3 przesuwane sg “wyzej” o
C163 |Skrytka w pamieci historii 3 przedostatnia jedno miejsce w pamigci.
awaria o Zawartosc¢ skrytki w pamieci 4 wylatuje z pamieci hi-
C164 |Skrytka w pamieci historii 4 poprzednia storii i nie mozna jej juz wywotac.
awaria o Skrytka 1 jest kasowana (= brak aktualnej awarii).

8.3

Meldunki o awariach

Set)

wejs¢ cyfrowych obtozone funkcja
TRIP-Set

Meldunek | Awaria Przyczyna Co nalezy zrobi¢
—_— brak awarii — —
EEr zewnetrzna awaria (TRIP— uruchomione zostato jedno z sprawdzi¢ zewngtrzne czujniki

HO5 wewngtrzna awaria konieczna konsultacja z Lenze
LU za niskie napiecie napiecie w obwodzie posrednim | e sprawdzi¢ napiecie zasilania
nizsze od wartosci ustalonej przez |o Sprawdzié modut zasilania
C0173
BA8220XE PL 1.0 Lenze
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Meldunek | Awaria Przyczyna Co nalezy zrobi¢
OC1 zwarcie zwarcie wyszukaé przyczyne zwarcia; sprawdzi¢
przewody

za wysoki pojemnosciowy prad zastosowa¢ przewdd silnika krétszy lub
tadowania przewodu silnika 0 mniejszej pojemnosci

ocC2 doziemienie jedna z faz silnika ma doziemienie |sprawdzi¢ silnik; sprawdzi¢ przewéd
za wysoki pojemnosciowy prad zastosowa¢ przewdd silnika krétszy lub
tadowania przewodu silnika 0 mniejszej pojemnosci

OC3 przecigzenie regulatora ustawiono za krétki czas o wydtuzy¢ czas rozruchu

podczas rozruchu lub zwar-
cie

przyspieszania (C012)

e sprawdzi¢ projekt napedu

uszkodzony przewdd silnika

sprawdzi¢ okablowanie

zwarcie miedzyzwojowe w silniku

sprawdzié silnik

OC4 przecigzenie regulatora ustawiono za krétki czas zwalnia- | e wydtuzy¢ zwalnianie
podczas zwalniania nia (C013) e sprawdzi¢ dane rezystora hamujacego
lub przytaczy¢ modut hamujacy
OC5 przecigzenie | x t czeste i zbyt diugie przyspieszanie |sprawdzi¢ koncepcje napgdu
z za wysokim pradem
state przecigzenie z
Isiinik > 1.05 X Inx
OCeé przecigzenie silnika silnik przeciazony termicznie na
skutek np.
e niedopuszczalnego statego e sprawdzi¢ koncepcje napedu
pradu
e czeste lub zbyt diugie e sprawdz¢ ustawienie G120
przyspieszanie
OH temperatura radiatora jest temperatura otoczenia ¢ ochtodzi¢ regulator i spowodowac¢
wyzsza od vyartoéci zapro- |T, > +40 °C lub +50 °C lepsza wentylacjei
gramowanej w regulatorze e sprawdzi¢ temperature otoczenia w
rozdzielni
mocno zabrudzony radiator wyczysci¢ radiator
nieprawidtowe potozenie zmieni¢ potozenie
OH3 kontrola PTC silnik za goracy wskutek niedo- sprawdzi¢ koncepcje napedu
puszczalnie wysokich praddw i
zbyt diugiego przyspieszania
nie podtaczono PTC podtaczy¢ PTC lub wytaczy¢ kontrole
OH4 przegrzanie urzgdzenia za gorgco wewnatrz urzgdzenia e obnizy¢ obcigzenie regulatora
e poprawi¢ chtodzenie
e sprawdzi¢ wentylator w regulatorze
ou za wysokie napiecie za wysokie napiecie zasilajace skontrolowa¢ napiegcie zasilajace
tryb zasilania generatorowego e wydtuzy¢ czasy zwalniania.
podczas hamowania e w przypadku pracy z modutem hamu-
jacym:
— sprawdzi¢ wymiary i podtaczenie
oporu hamujacego
— wydtuzy¢ czasy zwalniania
petzajace doziemienie po stronie |sprawdzi¢ przewdd zasilajacy silnik i
silnikowej sam silnik na doziemienie (oddzieli¢ sil-
nik od przemiennika)
OUE za wysokie napiecie za wysokie napiecie trwa ponad 5 |sprawdzi¢ napiecie zasilajgce
sekund
rSt awaria przy Auto—TRIP—Re- |ponad 8 meldunkdw awarii w w zaleznosci od wystepujacego mel-
set ciagu 10 minut dunku awarii
Pr uszkodzone przekazywanie |uszkodzenie PAR1 i PAR2 przed odblokowaniem regulatora ko-
parametréw przy pomocy niecznie powtorzy¢ transfer danych lub
modutu obstugi zatadowac ustawienia fabryczne.
Pr1 nieprawidtowo przekazany |uszkodzenie PAR1
PAR1 przy pomocy modutu
obstugi
Pr2 nieprawidtowo przekazany |uszkodzenie PAR2
PAR2 przy pomocy modutu
obstugi
Lenze BAB220XE PL 1.0
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Wyszukiwanie i usuwanie awarii

8.4

Kasowanie meldunkow o awarii

TRIP

Po usunieciu awarii blokada impulsowa TRIP usuwana jest dopiero po skasowaniu przy
pomocy TRIP—Reset.

Rada!
Jesli uruchomione jest jeszcze zrédto TRIP, to obecnego TRIP nie da sie

skasowac.

Kod

Nazwa Mozliwoséci regulacji WAZNE
Lenze |Wybor Informacja

C170d

Reset awarii —0—  TRIP—Reset przy pomocy przy-
wybor cisku STP lub LOW flanka na
RFR

—1—  Auto—TRIP—Reset

C171

zwioka dla Auto— 0 0 {1s} 60
TRIP —Reset

Funkcja

Mozna samemu wybra¢, czy dana awarie maja by¢ kasowana automatycznie czy recznie.
Auto—TRIP—Reset nie kasuje automatycznie wszystkich awarii.

Uruchomienie C170 = =0-:

Uwaga

e TRIP—Reset recznie
e przycisk STP
e sygnat LOW-Signal na zacisku 28
C170 = —=1-:
Auto—TRIP —Reset kasuje nastepujace meldunki awarii zgodnie z czasami ustawionymi w
C171:
— OC3 (przeciazenie podczas przyspieszania)
— OC4 (przecigzenie podczas zwalniania)
— OCS5 (przecigzenie)
— OCS6 (wytaczenie | [1)
— OH (przegrzanie)
— OUE (za wysokie napiecie w obwodzie posrednim)

e Zatgczenie sieci dokonuje zawsze skasowanie meldunku awarii TRIP—Reset.
o Przy wiecej jak 8 automatycznych skasowaniach awarii w ciagu 10 minut regulator uru-
chamia TRIP z meldunkiem rST (przekroczony licznik).

BA8220XE PL 1.0 Lenze



Wyposazenie dodatkowe

9 Wyposazenie dodatkowe (przeglad)

9.1

9.2

Lenze

Wyposazenie dodatkowe do wszystkich typow

Nazwa

Numer zamoéwienia

Modut obstugi 8201BB

EMZ8201BB

Terminal reczny (2.5 m kabel)

EMZ8272BB—-V001

Terminal reczny (5.0 m kabel)

EMZ8272BB—-V002

Terminal reczny (10 m kabel)

EMZ8272BB—-V003

Wyswietlacz cyfrowy EPD203
Potencjometr wartosci zadanej ERPDO001k0001W
Gtowica potencjometru ERZ0001

Skala potencjometru ERZ0002

Modut busa polowego RS232/485

EMF2102IB—-V001

Modut busa polowego RS485

EMF2102IB—V002

Przetwornik poziomu dla RS485 EMF2101IB
Systemowy kabel komputerowy RS232/485 EWL0020
Modut busa polowego LWL EMF2102IB—-V003
Adapter LWL dla SPS 0...40 m EMF2125IB
Zasilacz do adaptera LWL 2125 EJO013
Modut INTERBUS EMF2111IB
Modut PROFIBUS EMF2131IB
Modut systemowy (CAN) EMF2171IB
Modut busa systemowego (CAN) z adresowaniem |EMF2172IB
Modut PTC EMZ8274IB
Modut 1/O EMZ8275IB
Modut monitorowy EMZ8276IB
Dwubiegunowy modut wartosci zadanej EMZ8278IB

Software — oprogramowanie

Nazwa

Numer zamowienia

Program komputerowy dla regulatoréw napedu
Global Drive

ESP-GDC 1

BA8220XE PL 1.0
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Wyposazenie dodatkowe

9.3 Wyposazenie dodatkowe dla okreslonego typu
regulatora

9.3.1 Typy 822X

Nazwa Numer zaméwienia
8221 8222 8223 8224
Filtr sieciowy typu A EZN3A0110A030 |EZN3A0080A042 |EZN3AQ060HO54
Filtr sieciowy typu B EZN3B0110A030 |EZN3B0080A042 |EZN3B0060H054

Dfawik sieciowy ELN3—-088H035 |ELN3-0075H045 | ELN3—-0055H055 | ELN3—-0038H085
Filtr silnika ELM3-004H055 |ELM3—-004H055 |na zapytanie na zapytanie

Filtr sinusoidalny na zapytanie na zapytanie na zapytanie na zapytanie

Modut hamujacy EMB9351-E EMB9351-E EMB9351-E EMB9351-E

Czoper hamujacy EMB9352—E EMB9352—E EMB9352—E EMB9352—E (2 x)
Rezystor hamujacy ERBDO33R02k0 |ERBDO022R03k0O |ERBD018R03k0 |ERBD022RO3kO (2 x )
Termiczna separacja EJOO11 EJOO11 EJOO11 EJOO11

(przy montazu z
separacjg termiczna)

Bezpiecznik obwodu EFSCCO0500AYJ |EFSCCO800AYJ |EFSCC1000AYJ |EFSCCO800AYJ (2 x)
posredniego

Uchwyt bezpiecznika |EFH20004 EFH20004 EFH20004 EFH20004 (2 x )

Nazwa Numer zamowienia
8225 8226 8227

Filtr sieciowy typu A

Filtr sieciowy typu B

Diawik sieciowy ELN3-0027H105 ELN3-0022H130 ELN3-0017H170
Filtr silnika na zapytanie na zapytanie na zapytanie
Filtr sinusoidalny na zapytanie na zapytanie na zapytanie
Modut hamujacy EMB9351—-E EMB9351 —-E EMB9351—-E
Czoper hamujacy EMB9352—E (2 x) EMB9352—E (3 x) EMB9352—E (3 x)

Rezystor hamujacy ERBDO18RO3k0 (2x) | ERBDO22RO3k0 (3x)  |ERBDO18R03k0 (3 X)

Termiczna separacja
(przy montazu z

separacjg termiczna)
Bezpiecznik obwodu EFSCC1000AYJ (2 x) EFSCCO800AYJ (3 x) EFSCC1000AYJ (3 x)
posredniego
Uchwyt bezpiecznika |EFH20004 (2 x) EFH20004 (3 x) EFH20004 (3 x)
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Wyposazenie dodatkowe

Typy 824X
Nazwa Numer zamowienia
8241 8242 8243 8244
Automat bezpieczni- EFA3BO06A EFA3BO6A EFA3B10A EFA3B10A

kowy

Bezpiecznik topikowy

EFSM—0060AWE

EFSM—0060AWE

EFSM—0100AWE

EFSM—0100AWE

Uchwyt bezpiecznika |EFH10001 EFH10001 EFH10001 EFH10001
Filtr sieciowy typu A EZN3A2400H002 |EZN3A1500H003 |EZN3A0900H004 |EZN3A0500H007
Filtr sieciowy typu B EZN3B2400H002 |EZN3B1500H003 |EZN3B0900H004 |EZN3B0500H007

Filtr silnika ELM3-030H004 |ELM3-030H004 |ELM3-014H010 |ELM3-014H010
Filtr sinusoidalny EZS3-002A001 |EZS3-004A001 |EZS3-006A001 EZS3-010A001
Modut hamujgcy EMB9351-E EMB9351-E EMB9351-E EMB9351-E
Czoper hamujacy EMB9352—E EMB9352—E EMB9352—-E EMB9352—-E
Rezystor hamujacy ERBD180R300W |ERBD180R300W |ERBD082R600W |ERBDO68R800OW
Termiczna separacja EJO036 EJO036 EJOO37 EJO037
(przy montazu z
separacja termiczna)
Bezpiecznik obwodu |EFSCCO060AYJ |EFSCCO060AYJ |EFSCCO080AYJ EFSCCO0120AYJ
posredniego
Uchwyt bezpiecznika |EFH20004 EFH20004 EFH20004 EFH20004
Nazwa Numer zamoéwienia
8245 8246
Automat bezpieczni- EFA3B13A EFA3B20A
kowy
Bezpiecznik topikowy |EFSM—0160AWE EFSM—0200AWE
Uchwyt bezpiecznika |EFH10001 EFH10001
Filtr sieciowy typu A EZN3A0300HO013 EZN3B0300HO013
Filtr sieciowy typu B EZN3B0300H013 ELN3—-0160H012
Filtr silnika ELM3-014H010 EZN3A0150H024
Filtr sinusoidalny EZS3-009A002 EZN3B0150H024
Modut hamujacy EMB9351-E EMB9351-E
Czoper hamujgcy EMBO352—-E EMB9352—-E
Rezystor hamujacy ERBD047R01k2 ERBD047R01k2
Termiczna separacja EJO038 EJO038
(przy montazu z
separacja termiczna)
Bezpiecznik obwodu EFSCCO0200AYJ EFSCCO0400AYJ
posredniego
Uchwyt bezpiecznika |EFH20004 EFH20004

BA8220XE PL 1.0

9-3




9-4

Wyposazenie dodatkowe

BA8220XE PL 1.0

Lenze



Lenze

Wyposazenie dodatkowe

BA8220XE PL 1.0

9-5




9-6

Wyposazenie dodatkowe

BA8220XE PL 1.0

Lenze



